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A Inceput
a 24-a editie a Festivalului
wintalniri Bucovinene”

Festivalul International de Folclor ,Intalniri
Bucovinene”, editia a 24-a a inceput cu prima etapa
— semnarea protocolului de organizare, care, conform
principiului rotatiei, a avut loc la Cernauti — Ucraina, in
perioada 13-16 ianuarie 2013.

In ziua de 14 ianuarie, delegatiile din: Polonia,
Romania, Ucraina, Ungaria si Slovacia au participat la
festivalul ,,Malanca” din oraselul Vascauti, la invitatia
organizatorilor — Primaria Orasului Cernauti. Malanca
este o manifestare culturala, bazata pe obiceiurile si tra-
ditiile ucrainene organizata cu prilejul sarbatorilor de
iarna, care se desfasoara in ziua de 14 ianuarie (anul nou
dupa calendarul iulian, anul nou oficial se sarbatoreste

Rozpoczela sie
24. edycja Festiwalu
~Bukowinskie Spotkania”

24. Miedzynarodowy Festiwal Folklorystyczny
»~Bukowinskie Spotkania” rozpoczat si¢ podpisaniem
przez organizator6w porozumienia, co tym razem
odbyto si¢, zgodnie z kolejnoscig, w Czerniowcach na
Ukrainie w dniach 13-16 stycznia 2013 r.

14 stycznia delegacje z Polski, Rumunii,
Ukrainy, Wegier i Stowacji wziely udziat w festiwalu
,Matanka” w miasteczku Waszkowce na zaproszenie
organizatoréow — Urzedu Miejskiego w Czerniowcach.
»Matanka” to tradycyjne ukrainskie obchody w wigilig
Nowego Roku, ktory przypada 14 stycznia. Festiwal
zwigzany jest z cyklem zimowych $wiat i skladaja
si¢ na niego wystepy grup koledniczych i zespotow
tanecznych z przebierancami (koza, niedzwiedz, diabty,
anioly, wiedzmy, Zydzi, Zohierze, kucharze, Cyganie
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Grupa wokalno-instrumentalna ,,Piatra Soimului” — goscie specjalni burmistrza Waszkowiec

&

Grupul vocal-instrumental ,,Piatra Soimului” — invitatii speciali ai primarului Vascautilor

pe 1 ianuarie). Festivalul este alcatuit din trupe de
colindatori si dansatori, in care apar mascatii (capra,
ursul, dracii, ingeri, vrajitori, evrei, soldati, bucatari,
tigani etc). Specific pentru acest gen de spectacol sunt
carele alegorice cu tematica diversa care circula pe
strazile Vascautilor, oferind publicului fuica distilata
pe respectivul car, produse tip grill (carnati, purcel la
gratar), pe muzica tarafurilor. Manifestarea stradala se
incheie la un mic lac pe care plutesc sloiuri de gheata, in
care se arunca feciorii de nsurat ca sa-si impresioneze
aleasa.

< FREAIAE

Czarownicy / Malanca Vrajitorilor

i in.). Charakterystyczne dla takich obchodow sg wozy,
jezdzace po ulicach Waszkowiec, oferujace publicznosci
destylowang wprost na wozie cujke, grilowane kietbaski
czy prosiaka z rusztu, a wszystko przy muzyce kapel
ludowych. Uliczna zabawa konczy si¢ nad niewielkim
jeziorem, pokrytym plywajacymi kawatkami lodu,
do ktorego rzucaja si¢ mtodzi kawalerowie, zeby
zaimponowaé¢ swoim wybrankom.

Gospodynie / Malanca gospodinelor
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Partyzanci / Malanca partizanilor

Discutiile si semnarea Protocolului de orga-
nizare au avut loc in ziua de 15 ianuarie. Intalnirea
a debutat cu discutii si completari ale protocolului.
Apoi, s-a trecut la semnarea protocolului. Au semnat
protocolul:

v TR s SR T L emie o 7 0
Zwyczaje noworoczne prezentowane

przez grupe z lwano-Frankiwska

Obiceiuri de Anul Nou prezentate
de grupul din Ivano-Frankivsk

Podpisanie porozumienia odbyto si¢ 15 stycz-
nia. Poprzedzity ja rozmowy i wprowadzenie zmian do
umowy, ktorg nastepnie podpisali:

- Stanistaw Dabek — directorul Centrului Regional de
Cultura din Pita, Piotr Glowski — presedintele orasului
Pita, Piotr Wojtiuk — primarul comunei si al orasului
Jastrowie, din partea Poloniei;
- Alexandru Radulescu — vicepresedintele Consiliului
Judetean Suceava, Mihaitda Negura — Primarul muni-
cipiului Campulung Moldovenesc, Calin Bratianu —
directorul Centrului Judetean pentru Conservarea si Pro-
movarea Culturii Traditionale, din partea Romaniei;
- Michal Sygut — primarul orasului Tur¢ianske Teplice;
- Ivan Petrusiac - directorul Directiei de Cultura a Admi-
nistratiei Regionale de Stat Cernauti, Petro Rotar - pre-
sedintele adjunct al Consiliului Local Cernauti, din
partea Ucrainei;
- Krisztina Csibi — presedintele Asociatiei Secuilor
Bucovineni din Bonyhad, din partea Ungariei.

De asemenea, s-au stabilit perioadele de
desfasurare a etapelor festivalului:
- Polonia — 19-23 iunie, la Pita si Jastrowie;

- Stanistaw Dabek — dyrektor Regionalnego Centrum
Kultury w Pile, Piotr Glowski — prezydent Pity, Piotr
Wojtiuk — burmistrz Jastrowia ze strony polskiej;

- Alexandru Radulescu - wiceprzewodniczacy

Rady Okregu Suczawa, Mihditda Negura — burmistrz

Campulung Moldovenesc, Calin Bratianu — dyrektor

Centrum Zachowania i Promocji Kultury Tradycyjne;j

w Suczawie ze strony rumunskiej;

- Michal Sygut — burmistrz Turcianskich Teplic ze

strony slowackiej;

- Iwan Petrusiak — naczelnik Wydzialu Kultury i Tu-

rystyki Administracji Wojewodzkiej w Czerniowcach,

Petro Rotaru — zastepca mera Rady Miejskiej w Czer-

niowcach ze strony ukrainskie;j;

- Krisztina Csibi — prezes Stowarzyszenia Szeklerow

Bukowinskich w Bonyhad ze strony wegierskie;.
Ustalono takze podczas spotkania terminy

poszczegblnych etapow festiwalu:

- Polska — 19-23 czerwca w Pile 1 Jastrowiu;
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- Ucraina — 13-14 iulie, la Cernauti;

- Romania — 18-21 iulie, la Campulung Moldovenesc;
- Ungaria — 03-04 august, la Bonyhad;

- Slovacia — 24-25 august, in Tur¢ianske Teplice.

S-au purtat ample discutii dupa semnare pe
tema organizarii editiei jubiliare — a 25-a a festivalului,
fiecare delegatie, adaugand noi idei de prezentare a tra-
ditiilor bucovinene.

Apoi delegatia din Romania impreund cu
reprezentantii Primariei Cernauti au depus coroane de
flori la statuia lui Mihai Eminescu din Cernauti.

Manifestarile prilejuite de semnare s-au incheiat
in Piata Filarmonicii, unde s-a desfasurat concursul cu
premii al ,,malancilor” din Regiunea Cernauti.

Cazimir Longher

elegacja z Ukrai;ly | Delegatia din Ucréina

Delegacja ze Stowacji
Delegatia din Slovacia

Dleacja z Wegier
Delegatia din Ungaria

Ukraina — 13-14 lipca w Czerniowcach;
Rumunia — 18-21 lipca w Campulung Moldovenesc;
Wegry — 03-04 sierpnia w Bonyhad;
Stowacja — 24-25 sierpnia w Turcianskich Teplicach.
Po podpisaniu porozumienia dyskutowano na
temat organizacji jubileuszowego 25. festiwalu. Kazda
z delegacji przedstawita nowe pomysty na prezentacje
bukowinskich tradycji.
Delegacja rumunska wraz z przedstawicielami
Urzedu Miasta Czerniowce ztozyla nastepnie wieniec
pod czerniowieckim pomnikiem Mihaia Eminescu.
Program towarzyszacy podpisaniu porozumie-
nia zakonczyt si¢ na Placu Filharmonii, gdzie odbyt
sie konkurs ,,matanek” — grup koledniczych z regionu
czerniowieckiego.

Ttum. E. Wieruszewska-Calistru

Zdjecia do artykutu:KL

»Koledowe zdybanie
w Pilawie Dolnej”

12 stycznia 2013 r. po raz ésmy spotkali si¢ na
,,Bukowinskim Koledowaniu” Gorale Czadeccy z Bu-
kowiny, by wspdlnie si¢ pomodli¢ i koledowac, jak

e

,wintalnire cu colinda
in Pilawa Dolna”

12 ianuarie 2013, Muntenii Czadca din
Bucovina s-au intalnit pentru a opta oara la ,,Colindatul
Bucovinean”, pentru ca, impreund, sa se roage si sa

&
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\Y l:.g «“’\shle Ko’?do“,
Q
on,,Koledowe zdybanieo'@
&, W Pilawie Dolnej” N\
8§ 12 stycznia 2013 r. 3
y
w Pilawie Dolnej

Czesc 1

Uroczystosci koscielne. Kosciol p.w. Narodzenia NMP

w Pilawie Dolnej, (tzw. czerwony kosciél).
* Godz. 12.45 - Modlitw rézancowa w intencji zmarlych czlonkéw
zespolow. by .

- Godz. 13.00 = Msza Sw. koncelebrowana w intencjach wspélnoty
bukowinskiej oraz w intencjach mieszkancow Pilawy Dolnej
z aktywnym udzialem wszystkich zespolow (podobnie

‘jak podczas paprzednich_ edycji BK).

. /Ceeséi@
 Wspolne koledowanie. Sala G1mnastyczna Szkoly

Podstawowe] w Pilawie Dolnej.

« Godz. 14.30 - Poczestunek dla wszystkich uczestnikoéw,
goéci i zespolow.

» Godz. 15.00 - Przywitanie. Dzielenie sie oplatkiem.

« Godz. 15.15 - Promocja Albumu do serii ,,Uroki Bukowiny”.

+:Godz. 15.30 - Prezentacje zespoléw i wspélne épiewanie
koledi pastoralek.

Wystapia:
Zespoly i Chory z Gminy Dzierzoniow
Zespoly Bukowirniskie i Zespoly Gérali Czadeckich z Polski

Komitet O i jny: Bozena Zygadlo - Przewodniczaca SKO VIII BK, ks. Jerzy Najdelk -
kupcl-nn Stowarzyszenia Kultury Gérall Czadeckich w Zaganiu, Malgorzata Lis - Dyrektor Zespolu
Szkolno-Przedszkolnego w Pilawie Dolnej, -

w Modeisku, Adam Bulek - Soltys Pilawy Dolnej, Zespdl Szkél Nr 3 im. T. Hotarbifiskiego
w Dzierzoniowie, Zespdl Piedni | Tadica Gérali Czadeckich ,Pojana™ z Pilawy Dolnej, Stwu:ymnie
Pilawa Dolna”, Rada Solecka Pilawy Dolnej, Mi Delost - ip

Spolecany Komitet Organizacyjny wspblp zks. - prob Parafii
Rzymsko-Katolickiej w Pilawie Dolnej, = ks.. gorali i
= Ochotniczy Strata Pozarng w Pilawie Dolnej, z Oficyns Wydawnicza ..Delmrgnrwhgmln

dawniej. Nawiazujac do pigknego zwyczaju odwie-
dzania si¢ i wspolnego kolgdowania w okresie Bozego
Narodzenia, od kilku lat potomkowie Bukowinczykow
zaczeli spotykac si¢ na poczatku stycznia na wspolne
koledowanie. Chetni gospodarze zapraszaja do siebie
innych Bukowinczykow 1 sasiadow — wsrod ktorych
mieszkaja teraz w Polsce — by spotka¢ si¢ i razem

colinde ca altadatd. Reluand frumosul obicei de a se
intalni si de a colinda impreuna in perioada Craciunului,
de cativa ani, urmasii bucovinenilor au inceput sa se
intalneasca, la Inceputul lunii ianuarie, pentru a colinda
impreund. Gospodarii invitd cu placere alti bucovineni
si vecini — alaturi de care locuiesc acum in Polonia
— pentru a se intalni si a canta impreund. Voi aminti
ca principalul initiator al intalnirilor este istoricul
Mirostaw Delost din Zagan, de aceea, pentru prima
datd, s-a colindat in Zagan (2006), apoi la preotul
Marek din Gozdnica (2007), la preotul Michat Zielonka
in Zawada (2008), la bucovinenii din Luban (2009)
si la primitoarele ansambluri ale Muntenilor Czadca
din Ztotnik (2010) si Zbylutow (2011), iar anul trecut
(2012) in Wichow.

Anul acesta intalnirea a avut loc in Pitawa
Dolna, o mica localitate de 1anga Dzierzoniow, lapoalele
muntilor Sowie, In voievodatul Silezia Inferioara unde,
dupa al II-lea razboi mondial, localitate ce le-a placut
polonezilor bucovineni din Poiana Micului in drum
,,spre Polonia” si unde au ramas aici pana astazi. Aici,
din anul 1958, activeaza primul ansamblu folcloric
care are grija de conservarea vechii si frumoasei culturi
— Ansamblul de Cantece si Dansuri al Muntenilor
Czadca ,,Pojana”. Si, desi vremea nu a fost favorabila




Polonus 1/ 2013

pospiewac. Przypomne, ze gtéwnym inicjatorem i pomy-
stodawcg spotkan jest historyk Mirostaw Delost z Za-
gania, dlatego po raz pierwszy koledowano w Zaganiu
(2006), a po6zniej u ksiedza Marka w Gozdnicy (2007),
u ksiedza Michata Zielonki w Zawadzie (2008), u Buko-
winczykow w Lubaniu (2009) 1 u goscinnych zespotow
Gorali Czadeckich w Ztotniku (2010) 1 Zbylutowie
(2011), a w ubiegtym roku (2012) w Wichowie.

W tym roku ,,Koledowe zdybanie” odbyto si¢
w Pitawie Dolnej, niewielkiej miejscowosci blisko
Dzierzoniowa, u stop Gor Sowich, w wojewodztwie
dolnoslaskim, gdzie po Il wojnie §wiatowej spodobato
si¢ polskim Bukowinczykom z Pojany Mikuli jada-
cym ,,do Polski” i zostali do dzi$. Tu, od 1958 r., dzia-
fa pierwszy zespot folklorystyczny dbajacy o zacho-

celor porniti la drum si ansamblurilor din voievodatul
Lubuski nu le-a fost aproape, au sosit in numar mare
pentru a se intalni, a se ruga, a colinda si a vorbi.

7 (6)~
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wanie dawnej, pigknej kultury — Zespot Piesni 1 Tan-
ca Gorali Czadeckich ,,Pojana”. I cho¢ pogoda nie
sprzyjata drogowcom i do Pitawy Dolnej zespotom
z wojewodztwa lubuskiego nie byto blisko, licznie
przyjechali spotka¢ si¢, pomodli¢, pokoledowac¢ i pog-
waric.

Jak kazde poprzednie koledowanie, spotkanie
rozpoczeto sie¢ w od wspolnej modlitwy roézancowej
za zmartych cztonkow zespoldow, po ktorej nastgpita
Msza Swigta w intencjach wspolnoty bukowinskiej
oraz w intencjach mieszkancow Pitawy Dolne;j.
Podczas Mszy Sw. graly kapele zespolow, a $piewali
1 modlili si¢ wszyscy. Eucharystic w kosciele pw.
Narodzenia Naj$§wietszej Marii Panny w Pitawie Dolnej
koncelebrowali: proboszcz parafii rzymskokatolickiej
w Pitawie Dolnej ks. Edward Rostkowski, ks. Marek
Chociej CM — misjonarz, ktory pracowat kiedy$ na
Bukowinie i towarzyszy Bukowinskiemu Kolgdowaniu
od pierwszego spotkania, oraz ks. Jerzy Najdek —
kapelan Stowarzyszenia Kultury Gorali Czadeckich
w Zaganiu, ktory wyglosit homilie. Uczestnicy ustyszeli
o tym, jak wazne jest gromadzenie si¢, szczegolnie
w niedziele, wokot Stotu Panskiego i jak potrzebne jest
wspolne $wietowanie i gromadzenie si¢ wokot stolu
rodzinnego. A zwyczaj kolgdowania to tez Swigtowanie
w rodzinie, wsrdd przyjaciot.

Po Mszy Sw. wszyscy przeszli do miejscowej
szkoty, gdzie czekaty stoty zastawione jak na wesele
1 mozna bylo si¢ posili¢ smacznymi i pigknie podanymi
potrawami. Hastem do rozpoczecia koledowania byly
dzwoneczki, ktorymi miejscowe dzieci wyciszaty
gwar, oraz $piew ,Bracia patrzcie jeno...” rozpoczg-
ty przez miejscowe zespoly ,,Pojana”, ,,Con Moto”
i ,,Cord”. Pozniej prowadzaca spotkanie powitala
wszystkich, nastepnie glos zabral przedstawiciel wtadz
samorzagdowych, wojt Gminy Dzierzoniéw, ktory
bardzo serdecznie przywitat przybytych na ,,Koledowe
zdybanie” do Pitawy Dolnej, a p6zniej ks. Marek Cho-
ciej ztozyt zyczenia, zainicjowat dzielenie si¢ optatkiem
i rozpoczgto sie koledowanie. Jako pierwsze wstapity
miejscowe grupy z gminy Dzierzonidw: Zespot Piesni
i Tanca Gorali Czadeckich ,,Pojana” z Pitawy Dolnej,
Zespot Kameralny ,,Con Moto” z Pitawy Dolnej,
Zespot Ludowy ,,Macieje” z Ostroszowic, Zespot
Spiewaczy ,Uciecho-Wianki” z Uciechowa, Meski
Zespot Spiewaczy ,,Cord” z Pitawy Dolnej, Zesp6t
,Katarzynki” z Ostroszowic, Zespot ,,Canzona”
z Olesznej. Pozniej koledy prezentowaly zespoty
Bukowinskie: Zesp6t Piesni i Tanca Gorali Czadeckich
,Zrodetko” z Wichowa, Zespot Gorali Czadeckich ,,Jo-
detki” z Zagania, Zespot Gorali Czadeckich ,,Wicho-
wianki” z Wichowa, Zespot ,,Serce Bukowiny” z No-
wogrodu Bobrzanskiego, Zesp6t ,,Stanowianie” ze
Stanowa, Zespot ,,Echo Bukowiny” z Lubania, Zespot
,Podgrodzianki” z Raciborowic Gornych, Zespot Gorali
Czadeckich ,,Strzegomianki” ze Strzegomian i Zespot
Gorali Czadeckich ,, Tajdany” ze Strzegomian. Po raz

Ca in cazul intalnirilor anterioare, s-a inceput
cu recitarea rozariului pentru membrii decedati ai
ansamblurilor, dupd care a urmat Sfanta Liturghie
pentru comunitatile bucovinene si pentru locuitorii din
Pitawa Dolna. In timpul liturghiei au cantat capelele
ansamblurilor, iar toti au céntat si s-au rugat. In
biserica cu hramul Nasterea Preasfintei Fecioare Maria
din Pitawa Dolna, euharistia a fost concelebrata de:
parohul din Pitawa Dolna — pr. Edward Roskowski,
pr. Maciej Chociej misionar, care a lucrat candva in
Bucovina si este prezent la Colindatul Bucovinean
de la prima intalnire precum si pr. Jerzy Najdek —
capelanul Asociatiei Culturii Muntenilor Czadca din
Zagan care a rostit omilia. Participantii au auzit cat de
importanta este adunarea, duminica mai ales, in jurul
Mesei Domnului si cat de necesara este sarbatorirea
impreuna si adunarea in jurul mesei familiei. lar
obiceiul colindatului inseamna sarbatorirea in familie,
printre prieteni.

Dupa liturghie, toti s-au indreptat catre scoala
din localitate unde 1i asteptau mesele cu bucate ca pen-
tru nuntd si puteai sa gusti din mancarurile gustoase
si frumos servite. Semnalul pentru inceputul colindatu-
lui a fost dat de clopoteii cu care copiii din localitate
au facut sia inceteze discutiile si a rasunat colinda
»Bracia patrzcie jeno...” inceputd de ansamblurile
din Pitawa ,,Pojana”, ,,Con Moto” si ,,Cord”, apoi cea
care a condus intdlnirea a urat tuturor bun venit, pe
urmd a luat cuvantul reprezentantul autoadmistratiei,
primarul localitatii Dzierzoniéw care a adresat un cald
bun venit celor sositi la intalnire, la Pitawa Dolna,
iar pr. Marek Chociej a adresat urdri si a inceput
impartirea cu optatek si colindatul. Primele au evoluat
grupurile locale: Ansamblul de Cantece si Dansuri
al Muntenilor Czadca ,,Pojana” din Pilawa Dolna,
Ansamblul Cameral ,,Con Moto” din Pilawa Dolna,
Ansamblul Popular ,Macieje” din Ostroszowice,
Ansamblul Vocal ,,Uciecho-Wianki” din Uciechow,
Ansamblul Vocal Barbatesc ,,Cord” din Pitawa Dolna,
Ansamblul ,,Katarzynki” din Ostroszowice, Ansamblul
,»Canzona” din Oleszna. Pe urma colinde au prezentat
ansamblurile bucovinene: Ansamblul de Cantece
si Dansuri al Muntenilor Czadca ,,Zrodetko” din Wi-
chow, Ansamblul Muntenilor Czadca ,,Jodelki” din
Zagaﬁ, Ansamblul Muntenilor Czadca ,,Wichowianki”
din Wichéw, Ansamblul ,Serce Bukowiny” din
Nowogrdod Bobrzanski, Ansamblul ,,Stanowianie”
din Stanow, Ansamblul ,,Echo Bukowiny” din Luban,
Ansamblul ,,Podgrodzianki” din Raciborowice-Gorne,
Ansamblul Muntenilor Czadca ,,Strzegomianki”
din Strzegomiany si Ansamblul Muntenilor Czadca
»lajdany” din Strzegomiany. A fost batut recordul
grupurilor participante, caci la a VIII-a editie a Colin-
datului Bucovinean au putut fi admirate 16 grupuri

fao@eé
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kolejny pobity zostal rekord uczestniczacych grup,
gdyz na VIII Bukowinskim Koledowaniu podziwiac¢
mozna byto 16 grup — ponad 260 oséb $piewajacych
koledy. Organizatorzy planujacy spotkanie zadbali o to,
aby nie powtarzaty si¢ wykonywane utwory.

W tym miejscu dodam, ze do sukcesu imprezy
przyczynito sie, oprocz pomystodawcy Mirostawa
Delosta, ktéry przeciez do Pitawy Dolnej ma z Za-
gania ponad 170 km, bardzo duze zaangazowanie
miejscowych grup. Gospodarzami imprezy stali si¢
cztonkowie zespotu ,,Pojana” z panig kierownik
Bozeng Zegadto, wojt Gminy Dzierzoniéw Marek
Chmielewski, ks. Edward Rostkowski — proboszcz
parafii z Pitawy Dolnej, m.in. Stowarzyszenie ,,Pitawa
Dolna”, soltys i Rada Sotecka Pitawy Dolnej, dyrekcja
Zespotu Szkolno-Przedszkolnego w Pitawie Dolnej,
dyrektor Biblioteki Publicznej w Moscisku, Zespot
Szkot nr 2 im. T. Kotarbinskiego w Dzierzoniowie.
Nad bezpieczenstwem calosci czuwata Ochotnicza
Straz Pozarna z Pitawy Dolnej. ,,Koledowe zdybanie
w Pitawie Dolnej” bylo bardzo udane!

Joanna Gorzelana

— peste 260 de persoane care au cantat colinde.
Organizatorii care au planificat intalnirea au avut grija
ca creatiile interpretate sa nu se repete.

in acest loc, adaug ca la succesul manifestarii
au contribuit, pe langd initiatorul Mirostaw Delost care
de la Zagan la Pilawa Dolna are peste 170 de km.,
printr-o implicare deosebitd grupurile locale. Gazde
ale manifestarii au fost membrii ansamblului ,,Pojana”
cu conducitoarea lui d-na Bozena Zegadto, primarul
localitatii Dzierzoniow Marek Chmielewski, pr. Edward
Rostkowski — parohul din Pitawa Dolna, printre altii
asociatia ,,Pitawa Dolna”, primarul si Consiliul Rural
din Pitawa Dolna, directiunea Scolilor si Gradinitelor
din localitate, directorul Bibliotecii Publice din
Mosciska, Grupul Scolar nr. 2 ,, T. Kotarbinski” din
Dzierzoniow. De siguranta manifestarii a raspuns
Formatia de Pompieri Voluntari din Pitawa Dolna.

Intalnirea cu colinda din Pitawa Dolna a fost
foarte reusita!

Trad. St. Iachimovschi

ROCZNICE ROKU 2013

W pierwszym numerze ,,Polonusa” w roku
2013 zapoznajemy Czytelnikow z rocznicami usta-
nowionymi na biezacy rok. Bedzie ich wiele, zarowno
tych centralnych, regionalnych, jak i naszych lokalnych.

Rok2013jestRokiem Powstania Styczniowego,
Rokiem Witolda Lutostawskiego, Rokiem Juliana
Tuwima i Rokiem Jana Czochralskiego.

ONZ rok 2013 oglosita Miedzynarodowym
Rokiem Wspolpracy w Dziedzinie Wody, a Parlament
Europejski — Europejskim Rokiem Obywateli Unii
Europejskie;j.

Uchwata Senatu dotyczaca ogloszenia 2013 r.
Rokiem Powstania Styczniowego ,stanowi wyraz
najwyzszego holdu poswigceniu i ofierze uczestnikow
tamtych wydarzen oraz wyraza pielggnowany do
dzi$ kult odpowiedzialnosci oraz obowigzku wobec
Ojczyzny i Narodu” — czytamy w uchwale.

Postacia mniej znang szerokiemu ogotowi
spoteczenstwa jest Jan Czochralski, wybitny nau-
kowiec, ktorego odkrycia przyczynily sie do $wia-
towego rozwoju nauki.

W 2013 r. przypada 60. rocznica $mierci
i 100-lecie poetyckiego debiutu Juliana Tuwima. Obie
te rocznice stanowig okazj¢ do oddania holdu temu
wielkiemu poecie, ktory ksztattowat jezyk, wyobrazni¢
i spoteczng wrazliwos¢ wielu pokolen Polakow, uczac
ich zarazem poczucia humoru i ukazujac optymizm
codzienniego zycia.

W 100. rocznice urodzin kompozytora Witol-
da Lutostawskiego Sejm pragnie uczci¢ tego wiel-

ANIVERSARILE ANULUI 2013

in primul numar al revistei ,,Polonus” pe anul
2013 prezentam cititorilor aniversarile stabilite pentru
anul in curs. Vor fi multe, atat cele centrale, regionale,
cat si ale noastre, locale.

Anul 2013 este Anul Insurectiei din lanuarie,
Anul Witold Lutostawski, Anul Julian Tuwim si Anul
Jan Czochralski.

ONU a declarat anul 2013 Anul International de
Colaborare in Privinta Apei, iar Parlamentul Europei,
Anul European al Cetatenilor Uniunii Europene.

Hotararea Senatului privind declararea lui
2013, Anul Insurectiei din Ianuarie ,,aduce cel mai
inalt omagiu sacrificiului si jertfei participantilor la
evenimentele de atunci i exprima pastrarea pana astazi
a cultului responsabilitatii si datoriei fata de Patrie
si Popor” — citim in Hotarare.

O personalitate mai putin cunoscuta publicului
larg este Jan Czochralski, eminent om de stiintd ale
carui descoperiri au contribuit la dezvoltarea stiintei
mondiale.

In anul 2013 avem a saizecea comemorare
a mortii si o sutd de ani de la debutul poetic al lui Julian
Tuwim. Ambele evenimente constituie o ocazie pentru
a aduce un omagiu acestui mare poet care a modelat
limba, imaginatia si sensibilitatea sociala a multor
generatii de polonezi, invatdndu-i n acelasi timp simtul
umorului si exprimand optimismul vietii de zi cu zi.

La a suta aniversare a nasterii compozitorului
Witold Lutostawski, Seimul doreste sd omagieze pe
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kiego muzyka, ktory na trwate wpisat si¢ do historii
XX-wiecznej muzyki polskiej 1 Swiatowe;.

Oprécz rocznic ustanowionych przez Sejm,
rok 2013 obfituje w wiele wydarzen regionalnych,
zwigzanych z zyciem wybitnych o0sob.

Sejmik Wojewodztwa Wielkopolskiego usta-
nowit rok 2013 Rokiem Hipolita Cegielskiego, a Sejm
RP w grudniu 2012 r. przyjat okoliczno$ciowa uchwate,
zwigzang z 200. rocznicg urodzenia tego wielkiego
Polaka.

Na Warmii i Mazurach rok 2013 jest Rokiem
Mikotaja Kopernika. W tym wtasnie roku przypadaja
trzy wazne rocznice zwigzane z zyciem i dzialalno$cig
naukowg polskiego astronoma — 540. rocznica urodzin,
470. rocznica $mierci i 450. rocznica pierwszego
wydania przetomowego dzieta ,,De revolutionibus
orbium coelestium”.

Rok 2013 na Slasku bedzie pod patronatem
Augusta Hlonda. W pazdzierniku mija 65. rocznica
jego $mierci. W zwiazku z tym wydarzeniem Sejmik
Samorzadowy Wojewddztwa Slaskiego oglosit rok
2013 Rokiem ks. Augusta Hlonda. Byt pierwszym
biskupem $§laskim. Utworzyt w Katowicach Kurig
i sad biskupi. Zadecydowal o utworzeniu $laskiego
seminarium duchownego. Stworzyl rowniez pow-
szechnie znany tygodnik ,,Gos¢ Niedzielny”. W 1926 r.
zostal mianowany Prymasem Polski, stangl wowczas
na czele Kosciota Katolickiego w Polsce. Byt rowniez
arcybiskupem gnieznienskim i poznanskim.

Nie zabraknie takze naszych zwigzkowych
rocznic. 21 maja mija 110 lat od powotania do zycia
Towarzystwa Bratniej Pomocy i Czytelni Polskiej, przy-
pada tez 80. rocznica ufundowania sztandaru (w roku
1933, w 30. rocznice zatozenia Towarzystwa) oraz
20-lecie nowego sztandaru, ufundowanego w 1993 r.

acest mare muzician care s-a inscris pentru totdeauna
in istoria muzicii poloneze si mondiale a secolului al
XX-lea.

In afard de aniversdrile stabilite de Seim, anul
2013 abunda in multe evenimente regionale, legate de
viata unor personalitati remarcabile.

Astfel, Seimul Voievodatului Wielkopolska
a declarat anul 2013 Anul Hipolit Cegielski, iar Sei-
mul Republicii Polone, in decembrie 2012, a adoptat
o hotarare ocazionala legata de aniversarea a doua sute
de ani de la nasterea acestui mare polonez.

In Warmia si Mazuria, anul 2013 este Anul
Nicolaus Copernicus. Chiar in acest an se succed trei
importante evenimente legate de viata si activitatea
stiintifica a astronomului polonez — 540 de ani de la
nastere, 470 de ani de la moarte si 450 de ani de la
prima editie a operei decisive ,De revolutionibus
orbium coelestium”.

Anul 2013 in Silezia va sta sub auspiciile lui
August Hlond. In octombrie se implinesc 65 de ani de la
moartea primatului Poloniei, pr. August Hlond. Seimul
Autoadministrativ al Voievodatului Silezia a declarat
anul 2013 Anul pr. August Hlond. A fost primul episcop
silezian. A infiintat la Katowice prima Curie, precum si
tribunalul episcopal. A hotarat infiintarea seminarului
catolic silezian. A creat, de asemenea, binecunoscutul
siptimanal ,,Go$¢ Niedzielny”. In anul 1926 a fost
numit Primat al Poloniei, devenind capul Bisericii
Catolice din Polonia. A fost, de asemenea, arhiepiscop
de Gniezno si Poznan.

Nu vor lipsi si aniversarile noastre, ale Uniunii
Polonezilor. Pe 21 mai se implinesc 110 de ani de la
infiintarea Asociatiei Polone de Ajutor Fratesc si de
Lectura, 80 de ani de la adoptarea drapelului (in
1933, la a 30-a aniversare a Infiintarii Asociatiei), pre-
cum si a noului drapel, in 1993.

Barbara Breabdn

Setna rocznica urodzin
Witolda Lutostawskiego

100 de ani de la nasterea
lui Witold Lutostawski
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7 grudnia 2012 r. Sejm RP przyjal uchwate
oglaszajaca rok 2013 Rokiem Witolda Lutostawskiego:
»W setna rocznicg¢ urodzin kompozytora Witolda
Lutostawskiego Sejm Rzeczypospolitej Polskiej posta-
nawia odda¢ hotd jednemu z najwybitniejszych twor-
cOw naszych czasow, ktory na trwate wpisat sie do
dwudziestowiecznej muzyki polskiej i Swiatowe;.

Witold Lutostawski, jeden z najwybitniej-
szych kompozytorow XX wieku, w drugiej potowie
ubieglego stulecia wyniost muzyke polska do naj-
wyzszej rangi $wiatowej. Jego dzieta, obecne na
wszystkich waznych estradach koncertowych od po-
nad szesc¢dziesigciu lat, odkrywaja nowe przestrzenie
pickna 1 odstaniajg nieznane wczesniej mozliwosci
rozumienia i przezycia wspolczesnego §wiata. Zwigzany
zwielka tradycja europejska, od Beethovena i Chopina po
Debussy’ego 1 Bartoka, byt jednoczesnie w dziatalnosci
publicznej patriotg, w twoérczosci za$ obywatelem
swiata. W przekonaniu o szczegdlnym znaczeniu jego
dorobku dla dziedzictwa narodowego i Swiatowego
Sejm Rzeczypospolitej Polskiej oglasza rok 2013 Ro-
kiem Witolda Lutostawskiego”.

Kompozytor urodzit si¢ 25 stycznia 1913 r. w War-
szawie. Pochodzit z rodziny ziemianskiej majacej swa
posiadtos¢ w Drozdowie koto Lomzy. Komponowat juz
w wieku dziewieciu lat, a w 1922 r. napisat Preludium
na fortepian. Pdzniej uczyt si¢ gry na skrzypcach i gry na
fortepianie oraz uczeszczat do Gimnazjum im. Stefana
Batorego w Warszawie. W roku 1928 rozpoczat nauke
kompozycji u Witolda Maliszewskiego. W roku 1931
zdatl mature, po czym podjat studia matematyczne na
Uniwersytecie Warszawskim — przerwane po roku z po-
wodu nadmiaru zaje¢ w konserwatorium.

Na poczatku II wojny $wiatowej walczyl jako
zotnierz, byt radiotelegrafista. Po ucieczce z niewoli
wrocit do Warszawy. W czasie okupacji zarabiat na
zycie grajac w warszawskich kawiarniach. Uczestniczyt
tez w tajnych koncertach. Z Eugenig Uminskg zbierali
fundusze na pomoc dla ukrywajacych si¢ artystow,
m.in. dla Wiadystawa Szpilmana.

Bezposrednio po wojnie Lutostawski podjat
prace w Polskim Radiu, a takze wlaczyt sie w odbudowe
zycia muzycznego. Od 1945 r. dziatal we wladzach
Zwiazku Kompozytorow Polskich, z czego wycofat sig
w 1948 r., nie akceptujac coraz wigkszych wpltywow
stalinowskich.

Od poczatku zwigzany byl z Migdzynarodo-
wym Festiwalem Muzyki Wspotczesnej ,,Warszawska
Jesien”. Kierowal réwniez Towarzystwem Muzyki
Wspotczesnej. Jako cztonek Migdzynarodowej Rady
Muzycznej przy UNESCO spowodowatl, ze w 1969 r.
Z jego inicjatywy przyjeto pierwszg ustawe potepiajaca
naduzywanie muzyki w miejscach publicznych i pry-
watnych, jako naruszanie prawa cztowieka do spokoju
i ciszy.

Pe 7 decembrie 2012 Seimul RP a adoptat o lege
care declara anul 2013, Anul lui Witold Lutostawski:
»La a suta aniversare a nasterii compozitorului Wi-
told Lutostawski Seimul Republicii Polone hotaraste
omagierea unuia dintre cei mai de seamd creatori ai
timpurilor noastre, care pentru totdeauna s-a inscris in
muzica poloneza si mondiala a secolului al doudzecelea.

Witold Lutostawski, unul din eminentii com-
pozitori ai secolului al XX-lea, In a doua parte a vea-
cului trecut, a ridicat muzica poloneza la cel mai nalt
rang mondial. Opera lui, prezentd pe toate estradele
concertistice mai mult de saizeci de ani, descopera
intelegerii si trdirii lumii contemporane, necunoscute
pana acum. Legat de marea traditie europeand, de la
Beethoven si Chopin pana la Debussy si Bartok, a fost,
in acelasi timp, in activitatea publicd un patriot, iar in
creatie un cetatean al lumii. Fiind convins de importanta
deosebita a creatiei lui pentru patrimoniul national
si mondial, Seimul Republicii Polone declard anul 2013,
Anul lui Witold Lutostawski”.

Compozitorul s-a nascut pe 25 ianuarie 1913
la Varsovia. Provenea dintr-o familie de mosieri ca-
re aveau domeniul lor la Drozdowo langd Lomza.
A compus deja la varsta de 9 ani, iar in anul 1922
a scris Preludiu pentru pian. Mai tarziu a Invatat sa
cante la vioard si la pian si a frecventat Gimnaziul
,.Stefan Bathory” din Varsovia. In anul 1928 a inceput
studiul compozitiei cu Witold Maliszewski. In anul
1931 a sustinut bacalaureatul, dupd aceea a inceput
studiile de matematica la Universitatea din Varsovia —
intrerupte dupd un an din cauza prea multor cursuri la
conservator.

La inceputul celui de-al doilea razboi mondial
a luptat ca soldat, a fost radiotelegrafist. Dupa fuga
din prizonierat s-a intors la Varsovia. in timpul ocu-
patiei 1si castiga existenta cantand in cafenelele var-
soviene. A participat la concerte clandestine. Cu Eu-
genia Uminska aduna fonduri pentru artistii care se
ascundeau, printre altii §i pentru Wiadystaw Szpilman.

Imediat dupa razboi, Lutostawski a inceput
serviciul la Radioul Polonez, de asemenea s-a implicat
in reconstructia vietii muzicale. Din 1945 a activat in
conducerea Uniunii Compozitorilor Polonezi, din care
s-a retras in anul 1948, neacceptand ingerinta stalinista
din ce in ce mai mare.

De la inceput a fost legat de Festivalul In-
ternational de Muzica Contemporana ,,Toamna Varso-
viana”. A condus, de asemenea, Societatea de Muzica
Contemporana. Ca membru al Consiliului International
de Muzica de pe langd UNESCO, in anul 1969,
din initiativa lui, a fost adoptatd prima lege privind
folosirea excesiva a muzicii in locuri publice si private
ca Incalcare a dreptului omului la pace si liniste.
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W latach stanu wojennego unikat obecnosci
w zyciupublicznym. W 1989 r. wyraznie opowiedzial si¢
po stronie ,,Solidarnosci” i jako jedyny reprezentowat
srodowisko muzyczne w Komitecie Obywatelskim
przy Lechu Walgsie.

Tworczos¢ Lutostawskiego przechodzita licz-
ne przeobrazenia stylistyczne, od neoklasycyzmu i ins-
piracji folklorem w poczatkowym okresie do bardzo
indywidualnego jezyka w dojrzatych latach. Pierwszym
z dlugiego szeregu arcydziel stat si¢ ,,Koncert na
orkiestr¢”, mnajczgsciej na S$wiecie wykonywany
utwor kompozytora. Rosnacg miedzynarodowa stawe
Lutostawskiego umocnity takie dzieta jak: ,,Muzyka
zatobna”, ,,Gry weneckie”, , Trois poémes d’Henri
Michaux”, od ktorych rozpoczat dziatalnos¢ jako
dyrygent wlasnych utworow, ,, Kwartet smyczkowy”,
,Livre pour orchestre”, ,Preludia i fuga”. Napisat
wiele dzietl z myslg o wielkich wykonawcach — m.in.
,Lancuch II” dla Anne-Sophie Mutter czy ,,Koncert
fortepianowy” dla Krystiana Zimermana.

Za swoje dokonania zostal uhonorowany
Orderem Orta Biatego oraz licznymi nagrodami,
m.in. Krélowej Zofii, Herdera, Kyoto Prize, im. Jurzy-
kowskiego. Otrzymat tytul doktora honoris cauza kil-
kunastu prestizowych uniwersytetow w Polsce, Euro-
pie i Ameryce (w tym uniwersytetow: Warszawskiego,
Jagiellonskiego, w Cambridge, Strasbourgu, Chicago
1 Montrealu).

Dzieta Lutostawskiego wywarly ogromny
wplyw na rozw0j muzyki naszych czasow. Konsek-
wencja w odkrywaniu nowych obszarow muzyki
w polaczeniu z tworczym sigganiem do tradycji,
mistrzowska technika kompozytorska i oryginalnos¢
jezyka muzycznego zapewnity mu range jednego z naj-
wybitniejszych kompozytorow XX w.

Witold Lutostawski zmart w Warszawie
7 lutego 1994 r. Zostal pochowany na Cmentarzu
Powazkowskim.

In anii legii martiale a evitat participarea
la viata publica. In anul 1989, s-a declarat clar de
partea ,,Solidaritatii” si a fost unicul reprezentant al
comunitatii muzicienilor in Comitetul Cetatenesc de pe
langa Lech Walesa.

Opera lui Lutostawski a traversat multe
transformari stilistice, de la neoclasicism si inspiratia
folcloristica in faza de inceput pana la limbajul foarte
individual, 1n anii maturitatii. Primul, din siragul
lung al capodoperelor, a devenit ,,Concertul pentru
orchestrd”, cea mai cantatd operd a compozitorului
in lume. Recunoasterea internationald crescanda
a lui Lutostawski au consolidat-o alte opere, precum:
»Muzica funerara”, ,JJocuri venetiene”, ,,Trois poémes
d’Henri Michaux”, de la care a inceput activitatea ca
dirijor al propriilor opere, ,,Cvartetul de coarde”, ,,Livre
pour orchestre”, ,,Preludiu si fuga”. A scris multe opere
cu gandul la mari interpreti — printre altele ,,Lantul 11
pentru Anne-Sophie Mutter sau ,,Concert pentru pian”
pentru Krystian Zimerman.

Pentru activitatea sa a fost decorat cu Ordinul
Vulturul Alb, a primit multe alte premii, printre altele
Premiul Reginei Sofia, Herder, Kyoto Prize, Premiul
Jurzykowski. A primit titlul de doctor honoris causa
al mai multor universitati de prestigiu din Polonia,
Europa si America (Universitatea din Varsovia, Uni-
versitatea Jagiellonda, Cambridge, Strasbourg, Chicago
si Montreal).

Opera lui Lutostawski a avut o mare influenta
asupra muzicii timpurilor noastre. Consecventa in
descoperirea spatiilor noi in muzicd in contact cu
folosirea creatoare a traditiei, tehnica de compozitor
virtuos si originalitatea limbajului muzical i-au asigurat
rangul unuia dintre cei mai de renume compozitori ai
secolului al XX-lea.

Witold Lutostawski a murit la Varsovia pe
7 februarie 1994. A fost inmorméantat in Cimitirul
Powazki.

Barbara Breabdin

ROK POWSTANIA STYCZNIOWEGO

Uchwala Senatu Rzeczypospolitej Polskiej
ustanawiajgca rok 2013
Rokiem Powstania Styczniowego

Dnia 22 stycznia 1863 roku wybuchto pow-
stanie skierowane przeciwko rosyjskiemu zaborcy,
a jego celem byla restytucja Rzeczypospolitej Obojga
Narodow. Impulsem do podjecia dziatan zbrojnych
byl manifest Tymczasowego Rzadu Narodowego
reprezentujgcego wszystkie warstwy Owczesnego
spoteczenstwa oraz ziemie lezace w historycznych

e

ANUL INSURECTIEI DIN IANUARIE

Hotararea Senatului Republicii Polone
care a stabilit anul 2013
An al Insurectiei din Ianuarie

In ziua de 22 ianuarie 1863 a izbucnit insurectia
indreptatd impotriva cotropitorilori rusi, iar scopul ei
a fost restituirea Republicii celor Doud Popoare. Impul-
sul pentru inceperea actiunilor militare a fost manifestul
Guvernului National Provizoriu reprezentand toate
paturile societatii de atunci, precum si finuturile care se
aflau in granitele istorice ale Primei Republici. in ciuda
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granicach dawnej [ Rzeczypospolitej. Pomimo poswie-
cenia 1 poniesionych ofiar zryw zakonczy? si¢ klegska,
a w odwecie wladze carskie nasility represje przeciwko
ludnosci cywilnej oraz catkowicie zlikwidowaty resztki
odrebnos$ci panstwowej Krolestwa Polskiego.

Honorujac patriotyczne oddanie i szlachetne
poswigcenie powstancow styczniowych, sptacamy
dlug wobec wielu pokolen Polakow, ktorzy nie wahali
si¢ stana¢ do walki w obronie wolnosci. Marian
Langiewicz, dyktator i general wojsk powstanczych,
napisat: ,,Kraj, ktoéry ma takich zoinierzy, musi by¢
wolnym i poteznym. Towarzysze broni! Ojczyzna
i historia Was nie zapomni”.

Trudna historia i1 bolesne doswiadczenia byty
zrodlem sity 1 wytrwatosci w walce o niepodlegtosc
catych pokolen Polakéw. Legenda i etos Powstania
Styczniowego legly u podstaw odrodzonej Polski, a po$-
wigcenia powstancow doprowadzity do odrodzenia
naszej panstwowosci po 123 latach niewoli w 1918
roku.

Uchwata Senatu stanowi wyraz najwyzszego
hotdu poswieceniu i ofierze uczestnikow tamtych
wydarzen oraz wyraza pielegnowany do dzis kult
odpowiedzialno$ci oraz obowigzku wobec Ojczyzny
i Narodu.

Senat Rzeczypospolitej Polskiej ustanawia rok
2013 Rokiem Powstania Styczniowego. Zwraca si¢ do
instytucji panstwowych i samorzadowych wszystkich
szczebli o godne uczczenie tej doniostej rocznicy. (...).

Uchwale podpisatl
Marszatek Senatu Bogdan Borusewicg

sacrificiilor si jertfelor, actiunea s-a terminat cu o in-
frangere, iar in revansa autoritatile tariste au inmulgit
represaliile impotriva populatiei civile si au lichidat in
totalitate ramasitele caracterului national al Regatului
Polonez.

Cinstind devotamentul patriotic si sacrificiul
nobil al insurgentilor din ianuarie, platim o datorie fata
de multe generatii ale polonezilor, care n-au sovait sa
intre in luptd pentru apararea libertatii. Marian Lan-
giewicz, dictatorul si generalul armatelor insurgente,
a scris: ,,Tara care are asemenea soldati trebuie sa fie
libera si puternica. Tovarasi de arme! Patria si istoria
nu Va va uita”.

Istoria dificilda si experienta dureroasd au
fost izvoarele puterii si rezistentei in lupta pentru
independenta a generatii intregi de polonezi. Legenda
si etosul Insurectiei din [anuarie au stat la baza Poloniei
rendscute, iar sacrificiul insurgentilor a condus la
renasterea statalitatii noastre, dupa 123 de ani de robie,
in anul 1918.

Hotararea Senatului reprezintd expresia ce-
lui mai nalt omagiu adus sacrificiului si jertfei par-
ticipantilor la evenimentele de atunci si exprima
pastrarea pana astazi a cultului responsabilitatii si da-
toriei fatd de Patrie si Popor.

Senatul Republicii Polone stabileste anul 2013
drept An al Insurectiei din [anuarie. Se adreseaza tutu-
ror institutiilor de stat si locale de la toate nivelurile
pentru sarbatorirea cu demnitate a acestei aniversari
deosebite. (...).

Hotdardre semnata de
Maresalul Senatului Bogdan Borusewicz
Trad. Barbara Breabdn

KALENDARIUM ROCZNIC 2013 CALENDARUL ANIVERSARILOR

LUTY

1 II — 95. rocznica $mierci Tadeusza Micinskiego
(1873-1918), poety, dramatopisarza, prozaika, pub-
licysty;

2 II — 150. rocznica urodzin Marii Rodziewiczéwny
(1863-1944), powiesciopisarki, nowelistki;

3 II — 120. rocznica $mierci Teofila Lenartowicza
(1822-1893), poety, rzezbiarza;

4 Il — 75. rocznica $mierci Karola Huberta Rost-
worowskiego (1877-1938), dramatopisarza;

5 Il — 120. rocznica urodzin Romana Ingardena
(1893-1970), filozofa i estetyka;

8 11-55.rocznica $mierci Zbigniewa Pronaszki (1885-
1958), malarza, rzezbiarza, grafika, scenografa; 200.
rocznica $mierci Tadeusza Czackiego (1765-1813), pol-
skiego dziatacza gospodarczego, o§wiatowego i historyka;

9 Il — 165. rocznica urodzin Piotra Chmielowskiego
(1848-1904), krytyka i historyka literatury;

FEBRUARIE

1 Il — 95 de ani de la moartea lui Tadeusz Micinski
(1873-1918), poet, dramaturg, prozator, publicist;

2 I1-150 de ani de la nasterea Mariei Rodziewiczéwna
(1863-1944), autoare de romane, nuvele;

3 II - 120 de ani de la moartea lui Teofil Lenartowicz
(1822-1893), poet, sculptor;

4 II — 75 de ani de la moartea lui Karol Hubert
Rostworowski (1877- 1938), dramaturg;

5 Il — 120 de ani de la nasterea lui Roman Ingarden
(1893-1970), filosof si estetician;
8 11 — 55 de ani de la moartea lui Zbigniew Pronaszko

(1885-1958), pictor, sculptor, grafician, scenograf; 200
de ani de la moartea lui Tadeusz Czacki (1765-1813),
activist in economie, invatamant si istoric;

9 Il — 165 de ani de la nasterea lui Piotr Chmielowski
(1848-1904), critic si istoric literar;
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10 IT — 10. rocznica $mierci Antoniego Czubinskiego
(1928-2003), wybitnego historyka;

12 II — 35. rocznica $mierci Wiestawa Dymnego
(1936-1978), scenarzysty filmowego, poety, prozaika,
plastyka i satyryka; 215. rocznica $mierci Stanistawa
Augusta Poniatowskiego (1732-1798), krola Polski;
13 I1 - 50. rocznica $mierci Bolestawa Hryniewskiego
(1875-1963), botanika, zatozyciela i prezesa Polskiego
Towarzystwa Botanicznego;

14 II — 195. rocznica urodzin Gustawa Ehrenberga
(1818-1895), poety i dziatacza rewolucyjnego;

15 II - 10. rocznica $mierci Andrzeja Czyzowskiego
(1919-2003), dziennikarza, grafika i poety;

16 I1-30. rocznica $mierci Kazimiery Itakowiczéwny
(1892-1983), poetki, thumaczki; 255. rocznica urodzin
Juliana Ursyna Niemcewicza (1758-1841), poety,
satyryka, dramatopisarza, powiesciopisarza, pami¢-
tnikarza, dziatacza politycznego;

17 II — 20. rocznica $mierci Wlodzimierza Sedlaka
(1911-1993), polskiego tworcy bioelektroniki;

19 II — 540. rocznica urodzin Mikolaja Kopernika
(1473-1543), astronoma i matematyka, tworcy helio-
centrycznej teorii budowy $wiata;

20 II — 10. rocznica $mierci Jana Jézefa Szcze-
panskiego, (1919-2003), pisarza reportera, eseisty, sce-
narzysty i ttumacza;

21 II — 55. rocznica $mierci Henryka Arctowskiego
(1871-1958), podrdznika, geografa i geofizyka;

22 II — 115. rocznica urodzin Karola Bunscha (1898-
1987), pisarza historycznego; 30. rocznica $mierci
Mieczystawa Jastruna (1903-1983), poety, prozaika,
eseisty, thumacza;

24 II — 85. rocznica powstania Biblioteki Narodowej
w Warszawie (1928);

27 11— 145.rocznica $mierci Waleriana Lukasinskiego
(1786-1868), majora, dziatacza niepodlegto$ciowego;
28 II — 35. rocznica $mierci Janusza Meissnera (1901-
1978), pisarza, lotnika.

Kronika bukowinskich Polakow

1913

10 I — 10 ani de la moartea lui Antoni Czubinski
(1928-2003), renumit istoric;

12 II — 35 de ani de la moartea lui Wiestaw Dymny
(1936-1978), scenarist de filme, poet, prozator,
plastician si satiric; 215 ani de la moartea lui Stanistaw
August Poniatowski (1732-1798), rege al Poloniei;

13 I - 50 de ani de la moartea lui Bolestaw Hryniewski
(1875-1963), botanist, intemeietorul si presedintele
Societatii Poloneze de Botanica;

14 I1 - 195 de ani de la nagterea lui Gustaw Ehrenberg
(1818-1895), poet si militant revolutionar;

15 II — 10 ani de la moartea Iui Andrzej Czyzowski
(1919-2003), jurnalist, grafician si poet;

16 I — 30 de ani de la moartea Kazimierei
IHakowiczéwna (1892-1983), poeta, traducatoare; 255
de la nasterea lui Julian Ursyn Niemcewicz (1758-
1841), poet, satiric, dramaturg, romancier, memorialist,
militant politic;

17 I - 20 de ani de la moartea lui Wlodzimierz Sedlak
(1911-1993), creator polonez al bioelectronicii;

19 I - 540 de ani de la nasterea lui Mikolaj Kopernik
(1473-1543), astronom s§i matematician, creatorul
teoriei heliocentrice a structurii lumii;

20 IT - 10 ani de la moartea lui Jan Jozef Szczepanski
(1919-2003), reporter, eseist, scenarist si traducator;
21 II - 55 de ani de la moartea lui Henryk Arctowski
(1871-1958), calator, geograf si geofizician;

22 II — 115 ani de la nasterea lui Karol Bunscha
(1898-1987), scriitor, istoric; 30 de ani de la moartea
lui Mieczystaw Jastrun (1903-1983), poet, prozator,
eseist, traducator;

24 11 — 85 de ani de la Infiintarca Bibliotecii Nationale
din Varsovia (1928);

271I1-145 de anide lamoartea lui Walerian Lukasinski
(1786-1868), maior, militant pentru independenta;

28 II — 35 de ani de la moartea lui Janusz Meissner
(1901-1978), scriitor, aviator.

Cronica polonezilor bucovineni

Styczen

01.01. — Czerniowce: Ukazal si¢ pierwszy numer
31. rocznika ,,Gazety Polskiej”. Tutaj podano do
wiadomosci, iz w biurze VI departamentu Magistratu
sa do sprawdzenia listy wyborcow przed 23 stycznia
1913 r. Ewentualne reklamacje mozna byto zglasza¢ od
16 do 23 stycznia 1913 .

01.01. — Czerniowce, dom posta dr. Stanistawa Kwiat-
kowskiego: Staropolskim zwyczajem przedstawiciele
wszystkich polskich organizacji czerniowieckich przy-
byli, aby podzigkowac postowi za wspaniata i skuteczng
prace patriotyczng na rzecz bukowinskich Polakoéw oraz
ztozy¢ noworoczne zyczenia pomyslnosci. W imieniu

Ianuarie

01.01-Cernauti: Aaparut primul numar 31 al anuarului
»(Gazetei Polone”. Aici se anuntd ca in biroul VI al
departamentului Magistratului pot fi verificate listele
de alegdtori inainte de 23 ianuarie 1913. Eventualele
reclamatii pot fi facute de la 16 la 23 ianuarie 1913.

01.01 — Cernauti, casa deputatului dr. Stanistaw
Kwiatkowski: Conform unui vechi obicei polonez,
reprezentantii tuturor organizatiilor poloneze din
Cernauti au venit sa ii multumeasca deputatului pentru
excelenta §i eficienta activitate patrioticd in folosul
polonezilor bucovineni si sa 1i adreseze urdri de succes
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zebranych przemawiat prof. Zygmunt Lubertowicz,
ktory uwydatnit wszystkie najwazniejsze osiggnigcia
Kwiatkowskiego i zapewnit o szczerej wdzigcznosci
oraz poparciu ze strony rodakéw. Zgromadzeni wys-
lali telegramy z zyczeniami noworocznymi do abpa
dr. Jozefa Bilczewskiego i posta dr. Stanistawa Gla-
binskiego.

01.03. — Czerniowce: Na drugim posiedzeniu Sejmu
bukownskiego grupa postéw polskich i rumunskiech
whniosta interpelacje do prezydenta kraju jako prze-
wodniczacego Rady Szkolnej Krajowej w sprawie
niereagowania na uzasadnione wnioski Polakéw ra-
dowieckich o utworzenie klasy z polskim jezykiem
wyktadowym dla przeszto siedemdziesigciorga dzieci
w wieku szkolnym i szykanowania polskich dzieci
za uczgszezanie na nauke religii 1 modlitwy w jezyku
ojczystym. Na wniosek komisji skarbowej, referowany
przez dr. Stanistawa Kwiatkowskiego, Sejm uchwalit
otworzy¢ Bankowi Polskiemu w Czerniowcach kredyt
w odpowiedniej wysokosci.

01.05. — Czerniowce: Podczas mszy $w. w ormian-
skokatolickim kosciele parafialnym pw. sw. Grzegorza
Iluminatora chor ,,Ogniska” $piewat koledy.

01.05. — Czerniowce, sala biblioteczna Domu Pol-
skiego: Stowarzyszenie Rekodzielnikow Polskich ,,Gwiaz-
da” urzadzito tradycyjny optatek.

01.05.-06. — Czerniowce: Chor ,,Ogniska” odwiedzat
rodziny polskie i koledowal, zbierajac datki na fundusz
polskiego Domu Akademickiego.

01.06. — Czerniowce: W czasie sumy w ormiansko-
katolickim kosciele parafialnym pw. §w. Grzegorza
Iluminatora w uroczysto$¢ Trzech Kroli chor ,,Ogniska”
spiewal koledy. Po sumie odbyla si¢ ceremonia
$wiecenia wody jordanskie;.

01.06. — Czerniowce, sala biblioteczna Domu Pol-
skiego: Odbyt si¢ wieczoér muzyczno-wokalny z tan-
cami na fundusz gwiazdki dla ubogiej dziatwy polskiej
ze szkot czerniowieckich.

01.07. — Czerniowce, sala biblioteczna Domu Pol-
skiego: Dr Stanistaw Kwiatkowski wyglosit kolejny
wyktad w ramach kursu samarytanskiego.

01.08. — Czerniowce: Rada Szkolna Krajowa res-
kryptem zezwolita na otwarcie kursu przygoto-
wawczego do I klasy Gimnazjum Polskiego Realnego
pod kierownictwem nauczyciela miejskiego Rudolfa
Janiszewskiego.

01.12. — Czerniowce: Wychowanki Zaktadu SS. Ro-
dziny Maryi wystawity Jasetka.

01.12. — Radowce: Ks. pral. Swoboda w asyscie
trzech kaptanéw odprowadzit na miejsce wiecznego
spoczynku Rafata Kajetanowicza, pierwszego prezesa
i cztonka honorowego miejscowej Czytelni Polskiej,
jednego z najbardziej zastuzonych dziataczy na polu
uswiadomienia narodowego w miescie. W pogrzebie
wzigt udziat chor czerniowieckiego ,,Ogniska”, ktory
w kosciele 1 przy grobie $piewal pie$ni zatobne.

in Noul An. In numele celor prezenti a vorbit prof.
Zygmunt Lubertowicz care a evidentiat toate realizarile
mai importante ale lui Kwiatkowski si 1-a asigurat de
sincera recunostintd si sprijinul compatriotilor. Cei
prezenti au trimis o telegrama cu urari de Anul Nou
arh. dr. Jozef Bilczewski si deputatului dr. Stanistaw
Gtlabinski.

01.03. — Cernauti: La cea de a doua sedintd a Seimului
bucovinean, grupul deputatilor polonezi si roméani
a Tnaintat o interpelare catre presedintele tarii ca
presedinte al Consiliului Scolar al Tarii in problema
lipsei de reactie la motiunea justificatd a polonezilor
din Radauti privitoare la infiintarea unei clase cu
limba de predare polond pentru peste 70 de copii de
varsta gcolara si sicanarea copiilor pentru frecventarea
orelor de religie si pentru rugdciunile in limba materna.
La propunerea comisiei financiare prezentata de dr.
Stanistaw Kwiatkowski, Seimul a decis sa deschida
Bancii Polone din Cernduti un credit corespunzator.
01.05. — Cerniuti: In timpul Sf. Liturghii din biserica
parohiald armeano-catolicd cu hramul Sf. Grzegorz
Iluminatorul, corul ,,Ognisko” a cantat colinde.

01.05. — Cernauti, sala bibliotecii Casei Polone:
Asociatia Mestesugarilor Polonezi ,,Gwiazda” a organi-
zat intalnirea traditionala de optatek.

01.05-06. — Cernauti: Corul Societatii ,,Ognisko” a vi-
zitat familiile poloneze si a colindat, adunand, bani
pentru fondul polonez al Casei Universitarilor.

01.06. — Cerniuti: in timpul liturghiei in biserica
parohiald armeano-catolica cu hramul Sf. Grzegorz
Iluminatorul in sarbatoarea Trei Crai, corul Societatii
,Ognisko” a cantat colinde. Apoi a avut loc ceremonia
sfintirii apei.

01.06. — Cernauti, sala bibliotecii Casei Polone: A avut
loc o seara vocal-muzicala cu dans pentru fondul des-
tinat cadourilor de Mos Nicolae pentru copiii saraci po-
lonezi din scolile cernautene.

01.07. — Cernauti, sala bibliotecii Casei Polone: Dr.
Stanistaw Kwiatkowski a conferentiat, din nou, la cursul
samaritean.

01.08. — Cernauti: Consiliul Scolar al Tarii a avizat
deschiderea cursului pregatitor pentru cl. I a Gim-
naziului Real Polonez condus de profesorul Rudolf
Janiszewski.

01.12. — Cernauti: Elevele Asezamantului Surorilor
Familiei Mariei au prezentat Jaselka.

01.12. — Radauti: Pr. prelat Swoboda asistat de trei
preoti a condus pe ultimul drum pe Rafat Kajetanowicz,
primul presedinte si membru de onoare al Societatii
Polone de Lecturd din localitate, unul dintre activistii
cu merite deosebite in constientizarea nationald. La
inmormantare a luat parte corul Societatii ,,Ognisko”
care a cantat, la biserica si mormant, cantece funebre.
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01.17. — Lwéw: Dla uczczenia powstancow Adolf
Stroner napisat wiersz ,,W 50-tg rocznicg¢ powstania
styczniowego 1863/4. Wiersz poswigcony bohaterom
walk z tej doby” zamieszczony w felietonie 7. numeru
,,Gazety Polskiej” z czwartku 23 stycznia.

01.18. — Praga, Akademia Nauk Politycznych: Prof.
dr Alfred Halban rozpoczat wyktady w jezyku polskim
,,O polskich dazeniach politycznych i gospodarczych”.
01.18. — Seret, sala ,,Annahof”: Staraniem miejscowe;j
Czytelni Polskiej TSL odbylo si¢ przedstawienie
Jasetek.

01.<19. — Lwow: Galicyjski Wydziat Krajowy udzielit
Bursie Polskiej im. A. Mickiewicza w Czerniowcach
400 k jednorazowego zasitku.

01.19. — Czerniowce: Ukazat si¢ 6. numer 31. rocznika
,Gazety Polskiej”, w ktorym wydrukowano wiersz
Zygmunta Lubertowicza,,Na obczyznie” i zach¢cano do
nabywania wydanych przez TSL nalepek (wg rysunku
Wojciecha Jastrzebowskiego) na dochod Towarzystwa
Wzajemnej Pomocy Uczestnikow Powstania Polskiego
1863/64.

01.19. — Czerniowce, sala Bursy Rekodzielniczej im.
J. Kilinskiego: Wychowankowie Bursy wraz z termi-
natorami polskimi spoza niej wystawili Jasetka.

01.19. — Czerniowce, lokal Stowarzyszenia Reko-
dzielnikow Polskich ,,Gwiazda”: Odbylo si¢ walne
zgromadzenie czlonkow istniejacej od 1 listopada
1911 r. Polskiej Kasy Rekodzielniczej. Sprawozdanie
z rocznej dziatalno$ci oddato rzeczywisty stan
rzeczy i zapowiadato pomys$lny rozwoj tej najmtodszej
polskiej instytucji bukowinskiej. Rada nadzorcza
kierowat Wtadystaw Strzatkowski. Do rady ponownie
wybrani zostali: Jan Dubi i Dominik Kobusiewicz.
01.19. — Gleboka, Czytelnia Polska: Miejscowi Polacy
uczcili pamigé powstania styczniowego stosownym
przemoéwieniem dr. Aleksandra Skibniewskiego, prze-
szto godzinnym odczytem ks. Jozefa Janiszewskiego
0 powstaniu oraz od$piewaniem piesni patriotycznych.
01.19. — Radowce: Odbyt si¢ wiec polski z udziatem
posta dr. Stanistawa Kwiatkowskiego, wiceprezesa
czerniowieckiego ,,Sokota” Adama Walewskiego i pro-
fesora Gimnazjum Polskiego w Czerniowcach Zyg-
munta Lubertowicza oraz okoto dwustu miejscowych
Polakéw. Tematem wiecu byla sprawa nauczania
jezyka polskiego, religii w jezyku ojczystym i zngcania
si¢ nauczycieli niemieckich nad polskimi dzie¢mi.
Wiec uchwalil rezolucje, m.in. pigtnujgce nauczycieli
niemieckich za zngcanie si¢ nad dzie¢mi polskimi
i wyrazajace podziekowanie Kotu Polskiemu oraz
postom polskim i rumunskim za obrone polskich
uczniow oraz wystat telegramy do prezydenta Buko-
winy Rudolfa Meranu, do posta dr. Stanistawa
Glabinskiego 1 do polskiego kota sejmowego. Po
wiecu obradowato walne zgromadzenie cztonkdw,

01.17. — Lvov: Pentru cinstirea insurgentilor, Adolf
Stroner a scris poezia ,,La 50 de ani de la insurectia din
ianuarie 1863/64. Poezie inchinata eroilor luptelor din
aceasta perioada” publicata in foiletonul 7 al ,,Gazetei
Polone” de joi, 23 ianuarie.

01.18. — Praga, Academia de Stiinte Politice: Prof.
dr. Alfred Halban a Inceput cursurile in limba polona
,Despre aspiratiile politice si economice poloneze”.
01.18. — Siret, sala ,,Annahof”: Prin stradania Societatii
Polone de Lectura a SSP din localitate a avut loc un
spectacol cu Jasetka.

01.<19. — Lvov: Conducerea Nationald a Galitiei a acor-
dat Internatului Polonez ,,A. Mickiewicz” din Cernauti
400 c. cu o singura alocatie.

01.19. — Cernauti: A aparut nr. 31 al anuarului
,»(Gazetei Polone” 1n care s-a tiparit poezia lui Zygmunt
Lubertowicz ,,A trai in strainatate” si se indemna la
procurarea de etichete (dupa desenul lui Wojciech
Jastrzegbski) n folosul Societatii de Ajutor Reciproc
a Participantilor la Insurectia Polona 1863/64.

01.19. — Cernauti, sala Internatului Mestesugaresc
,J. Kilinski”: Elevii Internatului si calfele poloneze au
prezentat Jasetka.

01.19. — Cernauti, localul Asociatiei Mestesugarilor
Polonezi ,,Gwiazda”: A avut loc adunarea generala
a membrilor Casei Polone Mestesugaresti existente de
la 1 noiembrie 1911. Darea de seama asupra activitatii
de un an a redat adevarata stare de lucruri si a prevazut
dezvoltarea cu succes a celei mai tinere institutii po-
loneze din Bucovina. Consiliul de administratie a fost
condus de Wiadystaw Strzatkowski. In consiliu au fost
realesi: Jan Dubi si Dominik Kobusiewicz.

01.19. — Adancata, Societatea Polona de Lectura:
Polonezii din localitate au sarbatorit aniversarea
insurectiei din ianuarie prin conferinta pr. Jozef
Janiszewski, care a durat peste o ord, si prin cantece
patriotice.

01.19. — Radauti: A avut loc adunarea poloneza cu
participarea deputatului dr. Stanistaw Kwiatkowski,
a vicepresedintelui Asociatiei ,,Sokot” din Cernauti —
Adam Walewski si a profesorului Gimnaziului Polo-
nez din Cernauti — Zygmunt Lubertowicz precum
si a aprox. 200 de polonezi din localitate. Tema adunarii
a fost problema invatarii limbii polone, a religiei in
limba materna si tracasarea copiilor polonezi de catre
profesorii germani. Adunarea a adoptat o rezolutie,
printre altele criticind profesorii germani pentru
persecutarea copiilor polonezi si adresand multumiri
Cercului Polonez precum si deputatilor polonezi si ro-
mani pentru apararea elevilor polonezi si a trimis
telegrame presedintelui Bucovinei Rudolf Meranu,
deputatului dr. Stanistaw Gtabinski si cercului polonez
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ktorzy stwierdzili, ze Czytelnia rozwija si¢ pomyslnie
i jest filarem miejscowej Polonii, pomimo szczuptosci
funduszow i pomieszczenia. Zgromadzenie wybralo
cztonkow wydziatu oraz ponownie ks. Jana Pawla
Wieckiego na prezesa Czytelni Polskiej. Prezesem
Kota Pan jednoglosnie zostala wybrana majorowa
Gatkiewiczowa.

01.22.— Czerniowce: Pod przewodnictwem prezydenta
Rady Kultury Krajowej dr. Kajetana Stefanowicza
odbyto si¢ ogolne posiedzenie Rady Kultury Krajowe;j.
Gtowny referat o szczepieniach ochronnych i dwu
innych waznych sprawach wygtosit emerytowany star-
szy lekarz sztabowy z Milijowa dr Teodor Bohosiewicz.
Rada Kultury Krajowej oglosita konkurs na posadg
kancelisty.

01.22. — Gleboka: Na okoliczno$¢ 50. rocznicy pow-
stania styczniowego ks. Jozef Janiszewski odprawit
w kosciele rzymskokatolickim uroczysta msze $w.
i wyglosit stosowne kazanie. Licznie zgromadzeni
Polacy ods$piewali ,,Przed oczy Twoje, Panie” oraz
,,Boze, co$ Polske...”.

01.<23. — Lwow: Bolestaw Echowicz napisat recenzj¢
pracy prof. dr. Jana Nistora pt. ,,Handel ud Wandel in der
Moldau bis zum Ende des 16 Jahrhunderts”, wydane;j
przez Pardiniego w Czerniowcach 1912 r. Recenzja
ukazata si¢ drukiem w rubryce Wiadomosci artystyczne
i literackie 7. numeru ,,Gazety Polskiej” z czwartku 23
stycznia. W tym samym numerze z okazji 50. rocznicy
wybuchu powstania styczniowego wydrukowano dwa
okolicznos$ciowe wiersze: ,,W 50-ta rocznicg powstania
styczniowego 1863/4” Adolfa Stronerai,,W styczniowy
swit” Zygmunta Lubertowicza.

01.<23. — Wieden: Cesarz mianowal dr. Maurycego
Rudnikaradcg Rzadu Krajowego i krajowym referentem
sanitarnym w bukowinskim Rzadzie Krajowym.
01.<23. — Wieden: W podzigkowaniu za ofiarowane
obrazy ludowych typéw bukowinskich 1 galicyjskich
arcyksigze Karol Franciszek Jozef obdarowat autorke
Auguste Kochanowskg ztotg broszka wysadzang bry-
lantami z inicjatami arcyksiecia i1 korona.

01.23. — Lwoéw: Bolestaw Echowicz napisat kores-
pondencje¢ na okolicznos¢ krakowskich i Iwowskich
obchodow 50. wybuchu powstania styczniowego,
ktora pt. ,,W 50-ta rocznice owego roku krwi i chwaly”
zostata wydrukowana w 9. numerze ,,Gazety Polskiej”
z czwartku 30 stycznia.

01.24. — Czerniowce, Dom Polski: Na posiedzeniu
wydziatu TBPiCP prezes dr Stanistaw Kwiatkowski
przedstawit zastugi Wiladystawa Mierzwinskiego jako
gorliwego 1 wytrwalego dziatacza polskiego i1 zgtosit
whniosek na walne zgromadzenie o ,,uznanie niespozytych
zashug tego gorliwego 1 sumiennego pracownika”.
01.25.—Czerniowce, Bursa Polskaim. A. Mickiewicza:
Dla uczczenia rocznicy powstania styczniowego odby-
la si¢ akademia, na ktora zlozylo si¢ pickne stowo

din Seim. Dupa adunare, membrii adunarii generale au
dezbatut afirmand ca Societatea de Lectura se dezvolta
si este o coloana a comunitatii poloneze din localitate,
in ciuda fondurilor mici si sediului. Adunareca a ales
membrii conducerii si a reales ca presedinte al Socie-
tatii Polone de Lectura pe pr. Jan Pawet Wiecki. Sotia
maiorului Gatkiewicz a fost aleasd in unanimitate
presedinta a Cercului Doamnelor.

01.22. — Cernauti: Sub conducerea presedintelui
Consiliului Culturii Tarii — dr. Kajetan Stefanowicz
s-a desfasurat sedinta generala a consiliului. Referatul
principal despre vaccindrile preventive si alte doua
probleme importante a fost prezentat de medicul
Teodor Bohosiewicz din Milijéw. Consiliul Culturii
Tarii a anuntat concursul pentru postul de functionar
al cancelariei.

01.22.—-Adancata: Cuprilejul celei de a 50-a aniversari
a insurectiei din ianuarie pr. Jozef Janiszewski a oficiat
in biserica romano-catolicd o Sf. Liturghie solemna,
cu o predicd corespunzatoare. Numerosii polonezi
prezenti au cantat ,,Przed oczy Twoje, Panie” si ,,Boze,
cos Polske ...”.

01.<23. — Lvov: Bolestaw Echowicz a scris o recenzie
a lucrarii prof. dr. loan Nistor intitulata ,,Handel und
Wandel in der Moldau bis zum Ende das 16 Jah-
rhunderst” editata de Pardini in Cernauti, in anul 1912.
Recenzia a fost tiparita la rubrica Stiri artistice si lite-
rare in nr. 7 al ,,Gazetei Polone” de joi, 23 ianuarie.
In acelasi numar, cu prilejul implinirii a 50 de ani de
la izbucnirea insurectiei din ianuarie, s-au tiparit doua
poezii ocazionale: ,,La 50 de ani de la insurectia din
ianuarie 1863/64” de Adolf Stroner si,,Zori de ianuarie”
de Zygmunt Lubertowicz.

01.<23. — Viena: Imparatul l-a numit pe Maurycy
Rudnik consilier al Conducerii Tarii si referent sanitar
in conducerea din Bucovina.

01.<23.—Viena: In semn de mulfumire pentru tablourile
oferite care prezinta tipuri populare bucovinene si gali-
tiene, arhiducele Karl Franz Jozef a daruit autoarei
Augusta Kochanowska o brosa cu briliante cu initialele
arhiducelui si coroana.

01.23. — Lvov: Bolestaw Echowicz a trimis o cores-
pondenta privind sarbatorirea celor 50 de ani de la
izbucnirea insurectiei din ianuarie in Cracovia si Lvov,
corespondenta cu titlul ,,L.a a 50-a aniversare a acelui
an de sange si slava” a fost tiparita in nr. 9 al ,,Gazetei
Polone” de joi, 30 ianuarie.

01.24. — Cernauti, Casa Polona: La sedinta conducerii
APAF si L presedintele dr. Stanistaw Kwiatkowski
a prezentat meritele lui Wladystaw Mierzwinski ca
zelos si perseverent activist polonez si a propus ca
la adunarea generalda sa fie ,recunoscute meritele
neobosite ale acestui zelos si constiincios lucrator”.
01.25. — Cernauti, Internatul Polonez ,,A. Mickie-
wicz”: Pentru celebrarea aniversarii insurectiei din
ianuarie a avut loc o festivitate alcatuitd din cuvant
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wstepne i na zakonczenie rektora Bursy ks. Feliksa
Lewandowskiego, odczyt o powstaniu subprefekta
Wincentego Grubera i piesni narodowe w wykonaniu
choru wychowankow.

01.<26. — Czerniowce: Abp dr Jozef Bilczewski
ofiarowat 100 k na cele Bursy Rekodzielniczej im.
J. Kilinskiego

01.26. — Czerniowce, Bursa Katolicka im. Issako-
wicza: Dla uczczenia 50. rocznicy powstania sty-
czniowego wychowankowie Bursy urzadzili akade-
mig, na ktorej program ztozyly sig: ,,Stow kilka o pow-
staniu”, ,,Spartanka” Mariana Signio, deklamacja z to-
warzyszeniem fortepianu, ,,Jasetka polskie, I odstona”
z akompaniamentem orkiestry smyczkowej, ,,Orzet
Biaty” 1 ,,Dzwony” w wykonaniu chéru meskiego
wychowankow, deklamacja fragmentu IV czegsci
»Dziadow” A. Mickiewicza, wieniec polskich piesni
w wykonaniu choéru mieszanego.

01.26.— Czerniowce, Zaktad Naukowo-Wychowawczy
SS. Rodziny Maryi: Wychowanki bardzo dobrze
wystawity kilkakrotnie odktadane Jasetka ks. Jana
Miodonskiego. Przedstawienie przyniosto 264 k, z kto-
rych 100 ofiarowano na Gimnazjum Polskie, a 164 na
gwiazdke dla biednych dzieci.

01.26. — Czerniowce: Odbytlo si¢ doroczne walne zgro-
madzenie cztonkdéw bukowinskiego Kota Polskiego.
01.26. — Gleboka, sala Domu Niemieckiego: Pod
kierunkiem ks. Jozefa Janiszewskiego miejscowe
kotko amatorskie wystawito Jasetka ks. L. Soleckiego.
Przepelniona sala publiczoscig polska, niemieckg 1 zy-
dowska ogniscie oklaskiwala widowisko. Nade wszy-
stko podobat si¢ zywy obraz przedstawiajacy pasterzy
i Trzech Kroli u ztébka oswietlony ogniem bengalskim.
Po widowisku Prajzneréwna od$piewata hymn
abstynentow. Dochdd przekazano na fundusz budowy
Domu Polskiego.

01.26. — Seret, Czytelnia Polska: Wiceprezes Czytelni
Polskiej TSL ks. Alojzy Kucharski zwotat walne
zgromadzenie czlonkow, ktorzy po wystuchaniu
sprawozdania z dzialalnos$ci i udzieleniu absolutorium
wydziatowi wybrali nowy zarzad. Prezesem zostat
kandydat notarialny Jan Roch Przezdziecki.

01.30. — Czerniowce, sala biblioteczna Domu Pol-
skiego: Odbyla si¢ uczta pozegnalna Wladystawa
Mierzwinskiego przygotowana przez TBPiCP, Towa-
rzystwo Gimnastyczne ,,Sokol” 1 Stowarzyszenie
Rekodzielnikéw Polskich ,,Gwiazda”. Przedstawiciele
tych organizacji wznosili toasty na cze$¢ solenizanta
i wskazywali na jego zastugi dla srodowiska polskiego
Czerniowiec i Bukowiny.

01.31. — Czerniowce, Rada Szkolna Krajowa: Polska
prowizoryczna nauczycielka w Kaczyce Michalina
Grabowska zostala mianowana statg nauczycielka

w Mikutowej Polanie.
dr Jan Bujak — Krakow

introductiv si de incheiere al rectorului Internatului
pr. Feliks Lewandowski, referat despre insurectie al
subprefectului Wincenty Gruber si cantece nationale
interpretate de corul elevilor.

01.<26. — Cernauti: Arh. dr. Jozef Bilczewski a donat
100 c. pentru Internatul Mestesugaresc ,,J. Kilinski”.
01.26. — Cernauti, Internatul Catolic ,,Issakowicz™:
Pentru celebrarea celei de a 50-a aniversari a insurectiei
din ianuarie, elevii Internatului au organizat o festivitate
al cdrei program a cuprins: ,,Cateva cuvinte despre
insurectie”, ,,Spartana” de Marian Signio, recitare cu
acompaniament de pian, ,,Jasetka poloneze”, 1 tablou
cu acompaniament de orchestrd de coarde, ,,Vulturul
Alb” si ,,Clopotele” executate de corul barbatesc al
elevilor, declamarea unui fragment din partea a [V-a a
,wStrabunilor” lui A. Mickiewicz, cantece poloneze in
interpretarea corului mixt.

01.26. — Cernauti, Asezamantul Surorilor Familiei
Mariei: Elevele au prezentat, de cateva ori, Jasetka pr.
Jan Miodonski. Reprezentatia a adus 264 c., din care
100 au fost donate Gimnaziului Polonez, iar 164 pentru
cadouri pentru copiii saraci.

01.26. — Cernauti: A avut loc adunarea generala anuala
a membrilor Cercului bucovinean Polonez.

01.26. — Adancata, sala Casei Polone: Sub indrumarea
pr. Jozef Janiszewski cercul de amatori din localitate
a prezentat Jasetka pr. L. Solecki. Sala plina cu public
polonez, german si evreu a aplaudat spectacolul. Cel
mai mult a placut tabloul vivant care reprezenta pastorii
si cei Trei Crai la ieslea luminata cu foc de artificii.
Apoi Prajznerowna a cantat imnul abstinentilor. Venitul
a fost donat pentru constructia Casei Polone.

01.26. — Siret, Societatea Polond de Lectura: Vice-
presedintele pr. Alojzy Kucharski a convocat adunarea
generala a membrilor care, dupd audierea darii de seama
asupra activitatii si eliberarea conducerii din functie,
a ales noua conducere. Candidatul notarial Jan Roch
Przezdziecki a fost ales presedinte.

01.30. — Cerniuti, sala bibliotecii Casei Polone: A avut
loc festivitatea de adio a lui Wtadystaw Mierzwinski
pregatita de APAF si L, Asociatia de Gimnastica ,,Sokot”
si Asociatia Mestesugarilor Polonezi ,,Gwiazda”. Re-
prezentantii acestor organizatii au toastat pentru cel
sarbatorit si au aratat meritele lui pentru comunitatea
poloneza din Cernauti si Bucovina.

01.31.—Cerniuti, Consiliul Scolaral Tarii: Invatitoarea
provizorie din Cacica — Michalina Grabowska a fost
numita definitiv in Poiana Micului.

Trad. St. Iachimovschi
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,,Dzwcmstwo Chrystusa

IS @SS EPSHURCEAEE TN G R

BENEDYKT XVI

JEZUS

7 NAZARETU
DZIECINSTWO

O pierwszej lekturze papieza Benedykta XVI
pod tytutem ,,Jezus z Nazaretu” pisatem w artykule
,,Klucz do poznania Pana” (,,Polonus” 6/2007, s. 17-18).
O drugiej byta mowa w artykule ,,Boski styl” (,,Polonus”
1/2012, s. 23-27). Na tom trzeci czekali$my i doczekalis-
my sig! 15 sierpnia 2012 r. Ojciec Swiety ukonczyt
w Castel Gandolfo kolejng lekture i daje nam do rak
ksigzeczke pod znamiennym tytulem ,,Dziecinstwo’.
Tlumaczem jest ten sam dominikanin — o. Wiestaw
Szymona OP. Autor tak méwi o trzeciej czesci: ,,Moge
wreszcie odda¢ w rece Czytelniczek i Czytelnikow
od dawna przyobiecang ksigzeczke zawierajacg histo-
ri¢ dziecinstwa Jezusa. Nie jest to trzecia czg¢sé, lecz
swoisty »przedpokoj« do dwu pierwszych czesci po-
swigconych postaci i postannictwu Jezusa z Nazaretu”.
Lektura pomaga zrozumie¢ sens wydarzen, ktore miaty
miejsce w pierwszych latach Chrystusa.

Na samym poczatku lektury (rozdziat 1, ,,Skad
Ty jeste$?”) papiez zadaje pytanie o pochodzenie
Jezusa — o Jego istote i postannictwo. To pytanie zadat

—_—

,,Copllarla lu1 Isus

Despre prima carte a papei Benedict al XVI-lea
intitulata ,,Isus din Nazaret” am scris 1n articolul ,,Cheia
spre cunoasterea Domnului” (,,Polonus” 6/2007, pp.17-
18). Despre a doua a fost vorba in articolul ,,Stilul
divin” (,,Polonus” 1/2012, pp. 23-27). Cel de al treilea
volum I-am agteptat si am trait sa il vedem! La 15 august
2012, Sfantul Parinte a terminat, la Castel Gandolfo,
urmatoarea carte si ne pune la indemana carticica cu un
titlu semnificativ ,,Copilaria”. Traducator este acelasi
dominican — Wiestaw Szymona. Autorul spune asa
despre partea a treia: ,,Pot, in sfarsit, sa pun la Indemana
Cititoarelor si Cititorilor o carticica de mult promisa
care cuprinde istoria copilariei lui Isus. Nu este partea
a treia, ci 0 «anticamera» specifica catre primele doua
parti dedicate figurii $i misiunii lui Isus din Nazaret”.
Cartea ne ajuta sa intelegem sensul evenimentelor, care
au avut loc n primii ani ai lui Cristos.

La finceputul cartii (capitolul 1, ,,De unde
esti?”) papa adreseaza intrebarea despre originea lui
Isus — despre fiinta si misiunea Lui. Aceasta intrebare
i-a pus-o Pilat lui Isus. Aceasta a avut loc in timpul
interogatoriului Mantuitorului. Isus a raspuns la aceasta
asa: ,,Eu, spre aceasta M-am nascut §i pentru aceasta
am venit in lume, ca sa dau marturie pentru adevar

Historyczna prawda i teologiczna medytacja Benedykta X VI
o narodzeniu Jezusa

Prolog do bestsellerowego Jezusa z Nazaretu

Benedyke XVI domyka swoj cykl ksigzek o postaci i przestaniu Jezusa.
Tym razem Papicz opowiada o najbardzicj tajemniczym i najmniej zna-
nym okresie Jego zycia: narodzeniu i dziecinstwie. Pokazuje Jezusa, ktory
przychodzi na $wiat w konkretnym miejscu, czasie i rodzinie. Stara sig tez
odpowiedzieé na pytanie: co narodzenie Jezusa oznacza dla kazdego z nas?

Jezus z Nazaretu. Dzieciristwo jest zapisem rozmyslan Benedykta XVI.
To przejmujaca medytacja kaplana i efeke osobistego odkrywania tajem-
nicy Weielenia.

W tej ksigzce usitowatem nawigzywad dialog z tekstami Ewangelii. Jestem
prqquiem rozmowa, wkﬁryw&:@kuga:&@m{aﬁ
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Jezusowi Pitat. Mialo to miejsce podczas przestuchania
Zbawiciela. Jezus odpowiedziat na nie tak: ,ja si¢ na
to narodzitem i na to przyszedlem na $wiat, aby daé
swiadectwo prawdzie” (J 18,37). Pytanie o to, ,,skad”
Chrystus jest, pojawia si¢ nie tylko w tym miejscu
Ewangelii. To pytanie zadawali takze Nazarejczycy
modlacy sie w synagodze w 6w pamietny dzien, kie-
dy to sam Jezus byt tam razem z nimi i czytat wybrany
fragment z proroctwa Izajasza, ktory to fragment
odniost do siebie. Stuchacze byli zbulwersowani, iz
Jezus czyni siebie kluczem interpretacji $wigtych stow.
Podobnie méowit Filip do Natanaela: ,,Znalezlismy tego,
o ktorym pisal Mojzesz w Prawie i1 Prorocy — Jezusa,
syna Jozefa, z Nazaretu”. A co wtedy powiedziat
Natanael? ,,Czy moze by¢ co dobrego z Nazaretu?”.
Na to pytanie cztery Ewangelie udzielajg odpowiedzi.
Jest o tym mowa w genealogiach — na samym poczatku
Ewangelii wedtug §wigtego Mateusza oraz w Ewangelii
wedhug $w. Lukasza, gdy pisze o poczatku publicznej
dziatalnosci Jezusa.

Autor skupia uwage na genealogii konkludujac:
,»Obydwaj ewangelisci przywiazuja wage nie do
poszczegblnych imion, lecz do symbolicznej struktury,
w ktorej jest usytuowane miejsce Jezusa w historii —
Jego wlaczenie w historyczne drogi obietnicy oraz
nowy poczatek, ktory w paradoksalny sposob, wraz
z ciggloscig dziatania Boga w historii, znamionuje
pochodzenie Jezusa”. Takiej genealogii u ewangelisty
Jananiema, alejestmowa o Stowie. ,,Czlowiek Jezus jest
namiotem Stowa, wiecznego Boskiego Logosu na tym
swiecie (...) W ten sposob Jan ponownie zreasumowat
najglebsze znaczenie obydwu genealogii”.

Na nastgpnych stronach ksigzki (rozdziat 2,
,,Zwiastowanie. Narodzenie Jana Chrzciciela 1 naro-
dzenie Jezusa”) jest mowa o literackim charakterze
tekstow. Autor wyjasnia, ze ewangelisci — Mateusz
i Lukasz postuguja sie nie tylko cytatami ze Starego
Testamentu, ale swa wiedzg czerpig z tradycji ro-
dzinnych. ,Kazdy na wlasciwy sobie sposob, nie
chcieli opowiada¢ roznych »historii«; chcieli napisa¢
historig, rzeczywista histori¢ wydarzen — oczywiscie
interpretowang i rozumiang w $wietle stowa Bozego.
Znaczy to rOwniez, ze ich celem nie byto opowiedzenie
wszystkiego, lecz zapisanie tylko tego, co w $Swietle
stowa Bozego i dla powstajacej wspolnoty wiary wy-
dawato si¢ miec istotne znaczenie”.

Po dzi§ dzien intrygujace jest zagadnienie
okreslenia doktadnej daty narodzenia Chrystusa. Jest
ona zwigzana z innymi datami historycznymi: pano-
wanie cesarza Augusta, Heroda Wielkiego i innych
0sob, o ktérych wspomina Jozef Flawiusz (rozdziat
3, ,Narodzenie Jezusa w Betlejem”). Benedykt XVI
podaje nie tylko historyczne przestanki do stwierdzenia
faktow, ale takze interpretacj¢ natchnionych tekstow
wedlug  Ojcow  Kosciota:  Justyna Meczennika,
Orygenesa, Augustyna oraz wspotczesnych biblistow.
Ten sposob interpretacji dotyczy takze przedstawienia
Jezusa w $wiatyni.

(Ioan 18,37)”. Intrebarea ,,de unde” este Cristos apare
nu doar 1n acest loc al Evangheliei. Aceasta intrebare au
pus-o si Nazarineenii care se rugau in sinagoga in acea
memorabila zi, cAnd nsusi [sus a fost acolo impreuna
cu ei §i a citit un fragment ales din prorocirea lui Isaia,
fragment pe care l-a raportat la sine. Ascultdtorii au
fost bulversati ca Isus face din sine cheia interpretarii
cuvintelor sfinte. La fel a vorbit Filip catre Natanael:
,,L-am aflat pe Acela despre care au scris Moise in Lege
si Prorocii, pe Isus, fiul lui losif din Nazaret”. Si i-a zis
Natanael: ,,Din Nazaret poate fi ceva bun?”. La aceasta
intrebare patru Evanghelii dau raspuns. Despre aceasta
este vorba in genealogii — chiar la Tnceputul Evangheliei
dupa Sf. Matei precum si in Evanghelia dupa Sf. Luca,
cand scriu despre inceputul vietii publice a lui [sus.

Autorul 1si concentreaza atentia asupra ge-
nealogiei, concluzionand: ,,Ambii evanghelisti acorda
importantd nu numelor particulare, c¢i structurii sim-
bolice in care este situat locul lui Isus in istorie —
aderarea Lui la caile istorice ale promisiunii precum
si noul inceput care, intr-un mod paradoxal, Impreuna
cu continuitatea actiunilor lui Dumnezeu in istorie,
caracterizeaza originea lui Isus”. O astfel de genealogie
nu exista la evanghelistul Ioan, dar este vorba despre
Cuvant. ,,Omul Isus este cortul Cuvantului, al eternului
Logos Divin in aceasta lume (...). In felul acesta Ioan
a rezumat cea mai profunda insemnatate a ambelor
genealogii”.

In urmitoarele pagini ale cartii (capitolul 2,
,,Buna Vestire. Nasterea lui loan Botezatorul si nasterea
lui Isus™) este vorba de caracterul literar al textelor.
Autorul explica faptul ca evanghelistii — Matei si Luca
nu se servesc doar de citate din Vechiul Testament, ci
se inspird din traditiile familiei. ,,Fiecare intr-un mod
propriu siesi n-a vrut sa povesteasca diferite «istorii»;
a vrut sa scrie o istorie, istoria adevarata a evenimentelor
— bineinteles interpretata si inteleasa in lumina cuvantu-
lui lui Dumnezeu. Aceasta inseamna si ca scopul lor nu
a fost sa povesteasca tot, ci sa inregistreze doar ceea ce, in
lumina cuvantului lui Dumnezeu si pentru comunitatea
credintei in formare, parea sa aiba o reald importanta”.

Pand in ziua de astdzi intrigd problema
precizarii datei exacte a nasterii lui Cristos. Ea este
legata de alte date istorice: domnia imparatului August,
a lui Herod cel Mare si a altor persoane de care
aminteste Flavius (capitolul 3, ,Nasterea lui Isus la
Betleem™). Benedict al XVI-lea nu dd numai premizele
istorice pentru constatarea faptelor, ci §i interpretarea
textelor inspirate dupa Parintii Bisericii: lustin Martirul,
Orygenes, Augustin precum si biblistii contemporani.
Acest mod de interpretare priveste si prezentarea lui
Isus 1n templu.

Paoeé
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Kolejne strony Ewangelii dotyczg tych wyda-
rzen, ktore najczesciej znamy z koled i pastoralek
(rozdziat 4, ,Medrcy ze Wschodu i ucieczka do Egip-
tu””). Autor podaje historyczny i geograficzny kontekst
opowiadania. Wspomaga si¢ przy tym interpretacja
Rudolfa Pescha w jego ksigzce ,,Die matthdischen
Weihnachtsgeschichten”. W dyskusji o Medrcach stawia
pytanie: Kim byli ,astrologowie™ W tym momencie
wytlumaczona zostata obecno$¢ zwierzat przy Nowo-
narodzonym: ,,Jak tradycja Ko$ciota w sposob zupetnie
naturalny czytala opowiadanie o Bozym narodzeniu,
widzac w tle Izajasza 1,3, i w konsekwencji przy
ztobie znalazt si¢ wot i osiol, tak tez opowiadanie
o magach czytata w $wietle Psalmu 72,10 i Izajasza 60.
W ten sposoéb medrey ze Wschodu stali si¢ krolami
i razem z nimi do ztobu przyszly jedno- i dwugarbne
wielbtady”. W interpretacji ukazania si¢ gwiazdy Autor
postuguje sie tekstami $wigtego Jana Chryzostoma
i $wigtego Ignacego z Antiochii. Nie omieszkuje
wspomnie¢ takze astronoma Jana Keplera (zmarl 1630
1.) 1 jego rozwigzania dotyczacego koniunkcji planet:
Jowisza, Saturna i Marsa, co miato miejsce w la-
tach 7-6 przed Chrystusem. Autor tak konkluduje to
zagadnienie: ,,C6z mamy powiedzie¢ na to wszystko?
Wielka koniunkcja Jowisza i Saturna w gwiazdozbiorze
Ryb w latach 7-6 przed Chrystusem zdaje si¢ faktem
pewnym. Mogta skierowa¢ astronomow z kulturowego
srodowiska babilonsko-perskiego na droge prowadzaca
do Judei, do »kréla zydowskiego« (...) Ojcowie
podkreslali jeszcze inny aspekt. Grzegorz z Nazjanzu
moéwi, ze w chwili kiedy magowie oddawali pokton
Jezusowi, nastgpit kres astrologii, poniewaz od tego
momentu gwiazdy krazyly po orbicie okreslonej przez
Chrystusa”.

Dalsze strony lektury ttumacza pokton ztozony
Jezusowi przez medrcow, ucieczke do Egiptu i powrot
do ziemi Izraela.

Na koncu ksigzki jest mowa o pobycie matego
Jezusa w $wiatyni (Epilog, ,,Dwunastoletni Jezus
w $wiatyni”). ,,Boska misja Jezusa rozsadza wszelkie
ludzkie miary i dla cztowieka staje si¢ ciggle mroczng
tajemnica”. ,,Jest On prawdziwym cztowiekiem i praw-
dziwym Bogiem — tak jak okresla to wiara Kosciota.
Tego wzajemnego powigzania nie potrafimy w koncu
zdefiniowaé. Pozostaje to tajemnicg, a mimo to
ukazuje si¢ zupelie konkretnie w krotkiej opowiesci
o Dwunastoletnim, otwierajacej jednoczesnie w ten
sposob drzwi na calos¢ Jego postaci, o ktorej pozniej
opowiadaja nam Ewangelie”.

Ponownie pragn¢ przypomnie¢ slowa $w.
Hieronima: ,Nieznajomo$¢ Pisma Swietego jest
nieznajomoscig Chrystusa”. Zachgcam do lektury nie
tylko trzeciej czesci ,,Jezusa z Nazaretu”, ale catosci.
To swoisty tryptyk, dany nam przez papieza Benedykta
XVI w prezencie na Rok Wiary.

ks. dr Andrzej Ziotkowski — misjonarz
Benedykt X V1, Jezus z Nazaretu, czes¢ I11, Dziecinstwo,
Krakow 2012, s. 176.

Urmatoarele pagini privesc acele evenimente
pe care le cunoastem din colinde si pastorale (capitolul 4,
,»Magii de la Rasarit si fuga in Egipt”). Autorul prezinta
contextul istoric si geografic al naratiunii. Se foloseste
aici de interpretarea lui Rudolf Pesch in cartea lui ,,Die
mattdischen Weinachtschichten”. In discutia despre
Magi pune intrebarea: Cine au fost ,astrologii”? In
acest moment a fost explicata prezenta animalelor langa
Noul Nascut: ,,Cum traditia Bisericii In mod firesc a
citit naratiunea despre Nasterea Domnului, vazand in
fundal pe Isaia 1,3 si, prin urmare, langa iesle s-au
aflat boul si magarul, asa si naratiunea despre magi a
citit-o in lumina Psalmului 72, 10 si Isaia 60. In acest fel,
Magii de la Résarit au devenit regi $i, impreuna cu ei, au
venit la iesle un dromader si o camila”. In interpretarea
aparitiei stelei, Autorul foloseste textele Sf. loan
Crisostomul si Sf. Ignatiu din Antiohia. Nu omite sa
aminteasca si pe astronomul Johannes Kepler (a murit
in anul 1630) si solutia lui privitoare la conjunctia
planetelor: Jupiter, Saturn si Marte care a avut loc in
anii 7-6 inainte de Cristos. Autorul concluzioneaza
astfel aceasta problema: ,,Ce putem spune despre toate
acestea? Marea conjunctie a lui Jupiter si Saturn in
constelatia Pestilor n anii 7-6 fnainte de Cristos pare
a fi un fapt sigur. Putea sa 1i conduca pe astronomii
din mediile culturale babilonieno-persane pe drumul
care duce la Iudeea, la «regele evreu» (...). Parintii
au subliniat incd un alt aspect. Grigore din Nazianz
(Grigore Teologul) spune ca, in momentul in care magii
se inchinau lui Isus, a venit sfarsitul astrologiei, caci
din acest moment stelele se miscau pe orbita fixatd de
Cristos”.

Urmatoarele pagini ale cartii explica inchinarea
magilor 1n fata lui Isus, fuga in Egipt si intoarcerea pe
pamantul lui Izrael.

La sfarsitul cartii este vorba despre prezenta
micului Isus 1n templu (Epilog, ,Isus in templu
la doisprezece ani”). ,Misiunea Divind a lui Isus
depaseste toate limitele omenesti si devine pentru om
mereu un mister intunecat”. ,,Devine cu adevarat clar
ca El este om adevarat si Dumnezeu adevarat, dupa
cum se exprima credinta Bisericii. Impletirea stransa
dintre cele doud dimensiuni, la urma urmei, nu o putem
defini. Rdmane un mister si, cu toate acestea, apare in
mod foarte concret in scurta naratiune despre Cel de
doisprezece ani — o naratiune care, in acest fel, deschide
in acelasi timp portile spre intregul figurii sale, prezentat
pe urma de Evanghelii”.

Doresc din nou sd amintesc cuvintele Sf.
Ieronim: ,Ignorarea Scripturilor este ignorarea lui
Cristos”. Va Indemn la lectura nu doar a celei de a treia
parti a cartii ,,Isus din Nazaret”, ci a tuturor celor trei
volume. Este un triptic specific oferit noud in dar de
catre papa Benedict al XVI-lea de Anul Credintei.

Trad. St. Iachimovschi
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PIEKNA NASZA
POLSKA CALA

FRUMOASA ESTE
POLONIA NOASTRA

Zakon cystersow w Oliwie (dzisiaj dzielnica
Gdanska) jest najstarszg placowka klasztorna na Pomo-
rzu Gdanskim, istniejacg nieprzerwanie od 1188 do
1831 r. Zabudowania klasztorne wielokrotnie ulegaty
zniszczeniom dokonywanym przez poganskich Prusow,
Brandenburczykow, Krzyzakow, husytow, Szwedow
i Rosjan. Wraz z | rozbiorem Polski w roku 1772 opac-
two weszto w sktad krolestwa Prus. Na skutek pruskiej
polityki kasacyjnej w 1831 r. zakon cysterski w Oliwie
zostat zlikwidowany.

Pomyst sprowadzenia cystersow na Pomorze
zarejestrowany w kronikach oliwskiego klasztoru
przypisuje si¢ gdanskiemu ksieciu Sobiestawowi.
W rzeczywistosci fundatorem byt syn Sobiestawa
Sambor I Gdanski, ktéry w roku 1186 sprowadzit ich
z Kotbacza (wojewddztwo zachodniopomorskie).
Grupie zakonnikow przewodzit Dunczyk Bernard

Ordinul Cistercian din Oliwa (astdzi cartier
al orasului Gdansk) este cea mai veche unitate
manastireasca din Pomerania de Gdansk, existand fara
intrerupere de la 1188 pana in anul 1831. Cladirile
manastirii au fost de mai multe ori distruse de prusaci
pagani, brandenburghezi, cavaleri teutoni, husiti,
suedezi si rusi. Odatd cu prima impartire a Poloniei,
in anul 1772, abatia a intrat in componenta regatului
Prusiei. Ca urmare a politicii prusace de lichidare, in
anul 1831 ordinul cistercian din Oliwa a fost desfiintat.

Ideea aducerii cistercienilor in Pomerania,
inregistrata in cronicile manastirii din Oliwa, a apartinut
printului din Gdansk, Sobiestaw. In realitate, fondatorul
a fost fiul lui Sobiestaw, Sambor I de Gdansk, care in
anul 1186 i-a adus din Kotbacz (Pomerania de Vest).
Grupul de calugari era condus de danezul Bernard
Dithard, care a devenit primul abate. Pe 18 martie 1188,
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Dithard, ktory zostal pierwszym opatem. 18 marca
1188 r. nastapito w Gdansku uroczyste podpisanie
aktu fundacyjnego. Klasztor otrzymat cenne przywile-
je umozliwiajace uzyskiwanie dochodow z rybotostwa
i z mtyndw na Potoku Oliwskim. Otrzymatl tez kilka
wsi, a wsrdd nich te, ktora zakonnicy nazwali Oliwa.

Poczatkowo konwent liczyt zaledwie dwunastu
zakonnikow. Dlatego tez ograniczyli si¢ do wzniesienia
romanskiego oratorium oraz drewnianych zabudowan
mieszkalnych. Dopiero w pierwszej polowie XIII w.
oratorium zaadaptowano na prezbiterium, dobudowano
po obu stronach wydluzone kaplice, charakterystyczne
dla cysterskiego kosciota w Fontenay, na ktorego
planach wzorowalo si¢ wiele cysterskich Swiatyn.
W 1226 r. klasztor zostal ztupiony i spalony przez
poganskich Pruséw, a zakonnicy wymordowani.
Wkrétce przybyli nowi zakonnicy z Kotbacza i zajeli
si¢ odbudowa klasztoru, ale juz w 1236 r. Prusowie
zjawili si¢ ponownie palac zabudowania i zabijajac
sze$ciu mnichow. Opactwo i jego posiadtosci byty
wielokrotnie niszczone w wyniku najazdow pruskich,
licznych wojen i konfliktow, ktore przetoczyty si¢ przez
Pomorze Gdanskie.

Po pierwszym rozbiorze Polski klasztor oliwski
znalazt si¢ w obrebie panstwa pruskiego. Od tego czasu
rozpoczat si¢ kolejny kryzys. Jego poczatki pojawity sie
po $mierci opata Jana Rybinskiego. Jego nastepcami byli
mianowani odgoérnie duchowni $wieccy — niemieccy
Hohenzollernowie, ktérzy raczej byli zaangazowani
w sprawowanie swoich godnosci biskupich, niz dbatos¢
o opactwo. W dniu 1 pazdziernika 1831 r. Fryderyk
IT zlikwidowal klasztor cystersow konfiskujac ich
majatek. Kosciol przydzielono parafii katolickie;j.

Cystersi do Oliwy przybyli ponownie w kwietniu
1945 r. Po kasacie kosciot klasztorny przemianowano na
katedre, a w zabudowaniach miesci si¢ Kuria Biskupia
i Seminarium Diecezjalne. Mnichom przekazano inny
kosciot 1 podporzadkowano organizacyjnie Polskiej
Kongregacji Cystersow. Z uwagi na malg liczbe
zakonnikow nie utworzono opactwa, a jedynie przeorat
simplex.

Wyposazenie kosciola pocysterskiego pocho-
dzi z okresu renesansu i baroku. Jest ono bardzo wy-
sokiej klasy artystycznej. Monumentalny ottarz gtéwny
z 1688 r., ufundowany przez opata Michata Antoniego
Haskiego, dwukondygnacyjne stalle i portrety funda-
torow i dobrodziejow klasztoru oliwskiego — ksiazat
pomorskich i krélow polskich. Najwazniejszym zabyt-
kiem sg jednak organy, stynne nie tylko w Polsce, ale
na catlym $wiecie. Wspaniate brzmienie przyciaga
tysigce stuchaczy na catorocznych prezentacjach i let-
nich koncertach festiwalowych. Unikalny rokokowy
fronton instrumentu budzi zachwyt rozmachem i wizjo-
nerstwem projektu oraz precyzja wykonania.

la Gdansk, a avut loc semnarea solemna a actului de
fondare. Manastirea a primit privilegii deosebite care 1i
permiteau obtinerea de fonduri din pisciculturad si mo-
rarit pe paraul Oliwa. A primit, de asemenea, cateva
sate, printre care si satul pe care calugarii l-au numit
Oliwa.

Lainceput, conventul numara doar doisprezece
calugari. De aceea s-au limitat la construirea oratoriului
romanic, precum si a cladirilor de locuit din lemn. Abia
in prima jumatate a secolului al XIII-lea oratoriul a fost
adaptat ca presbiteriu, pe ambele parti s-au construit
capelele alungite, caracteristice pentru Dbiserica
cisterciand de la Fontenay, dupa ale carei planuri
au fost construite bisericile cisterciene. In anul 1226
manastirea a fost pradata si arsa de prusaci pagani, iar
cilugarii omorati. In curand au sosit calugari noi din
Kotbacz care s-au ocupat de reconstruirea manastirii,
dar in anul 1236 prusacii au revenit arzand cladirile
si omorand sase calugari. Abatia si proprietatile ei au
fost distruse de mai multe ori ca urmare a atacurilor
prusace, a multor razboaie si conflicte care au avut loc
in Pomerania de Gdansk.

Dupa prima impartire a Poloniei, manastirea
din Oliwa s-a gasit in cadrul statului prusac. Din mo-
mentul acesta a inceput o alti criza. Inceputul ei a apa-
rut dupa moartea abatelui Jan Rybinski. Urmasii lui
au fost numiti din oficiu din randul clerului laic — al
Hohenzollernilor germani care mai degraba se angajau
in indeplinirea functiilor episcopale decat sa se ocupe
de manistire. In ziua de 1 octombrie 1831 Friedrich
al II-lea a lichidat manastirea cistercienilor confiscand
averea lor. Biserica a fost atribuitd parohiei catolice.

Cistercienii au venit din nou la Oliwa in
aprilie 1945. Dupa lichidare, biserica manastirii a fost
ridicata la rangul de catedrala, iar in cladirile ei se afla
Curia Episcopala si Seminarul Diecezan. Calugarii au
primit alta biserica si au fost subordonati Congregatiei
Poloneze a Cistercienilor. Din cauza numarului mic de
calugdri n-a fost infiintatd o abatie, ci numai un preorat
simplex.

Dotarea bisericii cisterciene provine din
perioada renagterii si a barocului. Ea este de 1nalta
clasa artistica. Altarul principal monumental din anul
1688, fondat de catre abatele Michal Antoni Haski,
stalle cu doua niveluri si portretele fondatorilor si bine-
facatorilor manastirii oliwiene reprezentand pe printii
din Pomerania si regii Poloniei. Cel mai important
obiect este orga, renumitd nu numai in Polonia, ci
in lumea intreaga. Sunetul ei splendid atrage mii de
ascultatori la prezentarile de peste an si concertele de
vara ale festivalurilor. Frontonul unicat in stil rococo
al instrumentului starneste entuziasmul prin amploarea
si viziunea proiectului, uimind prin precizia executarii.

Barbara Breban

29



Polonus 1/ 2013

Istoria si traditiile polonezilor din
Bucovina prezentate la Lasi

In ziua de 14 decembrie 2012, studentii

Facultatii de Geografie si Geologie din cadrul
Universitatii ,,Alexandru loan Cuza” lasi, indrumati
de d-na lector dr. Oana Mihaela Stoleriu, au organizat
targul de turism ,,Traditii si specific local”. In cadrul
actiunii au fost amenajate peste 30 de standuri in care
au fost prezentate materiale promotionale si produse
specifice diferitelor bazine turistice din tara.

Intre standurile dedicate turismului din Bu-
covina s-a aflat standul de promovare a zonei
turistice Cacica. Pe langa produsele specifice zonei
au fost prezentate materiale informative cu privire la
comunitatea poloneza din Cacica si Bucovina. Astfel,
alaturi de pliantele si afisele de promovare a portului
si a traditiilor poloneze au fost prezentate si doua filme
documentare, unul avand ca subiect istoria comunitatii
poloneze, realizarile acesteia, precum si un film
despre Sarbatoarea Roadelor desfasurata anual in satul
Solonetu Nou.

Pentru o parte din cei prezenti la manifestare
traditiile poloneze au constituit un element inedit, din
pacate foarte putin cunoscut, iar portul popular deosebit
de frumos” (Ana Maria Tihulca — studenta in anul III
Geografia Turismului).

Putem considera ca manifestarea de la lasi
poate contribui la promovarea comunitatii poloneze din

Historia i tradycje bukowinskich
Polakow prezentowane w Jassach

14 grudnia 2012 r. studenci Wydziatu Geografii
i Geologii Uniwersytetu im. Alexandru Ioan Cuza
w Jassach pod kierunkiem dr Oany Mihaeli Stoleriu
zorganizowali targi turystyczne pod nazwg ,,Tradycje
i lokalna specyfika”. W ramach wydarzenia na ponad

Targ de Turism ,, Traditii si Specific Local Editia a III-a
Organizatori:Stundentii de la Specializarea Turismului anul I
Facultatea de Geografie si Geologie

Cacica-Mica Bucovina

Stand sponzoriat de :
SC Martisorul SRL Cacica
Uniunea Polonezilor din Roménia

Asociatia STECOMED IASI

Salina Cacica

A F Todose Licramioara Ciornei Petru —Cacica

30 stoiskach zaprezentowano materialty promocyjne
1 produkty regionalne z wielu regionow kraju.

Wsrod stoisk prezentujagcych Bukowine zna-
lazto sie takze stoisko poswiecone promocji Kaczyki
i okolic. Obok produktow regionalnych zaprezento-
wano takze materialy informacyjne dotyczace polskiej
mniejszosci zamieszkujacej Kaczyke i Bukowine.
Oprocz folderéw i plakatéw prezentujacych tradycje
1 str6j ludowy pokazano dwa filmy dokumentalne na
temat historii polskiej spotecznosci i jej dokonan oraz
prezentujacy polonijne Dozynki w Nowym Sotoncu.

Dla cze$ci obecnych ,,prezentacja polskich
tradycji byla niepowtarzalnym elementem, niestety
mato znanym, a str6] ludowy niezywkle piekny”
(Ana Maria Tihulca — studentka III roku Geografii
turystycznej).
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Bucovina, a turismului din zona, cu implicatii sociale
si economice pe masura potentialului existent.

La reusita pregatirii standului reprezentand
minoritatea poloneza au contribuit: Uniunea Polonezilor
din Romania, Salina Cacica, S.C. ,,Martisorul” S.R.L.
Cacica, A.F. ,, Todosi Lacramioara” Cacica, dl. Ciornei
Petru — Cacica, carora le multumim §i pe aceasta cale.
Foto: Cristian Stoleriu

loan Adrian Munteanu

Z pewnoscig impreza przyczyni si¢ do popu-
laryzacji polskiej mniejszo$ci z Bukowiny, turystyki
regionalnej, na miare istniejacych warunkow.

Do sukcesu prezentacji stoiska mniejszosci
polskiej przyczynili si¢: Zwigzek Polakow w Rumunii,
Kopalnia Soli w Kaczyce, firmy Martisorul i Todosi
Lacramioara z Kaczyki oraz pan Petru Ciornei z Ka-
czyki, ktorym tg droga serdecznie dzigkujemy.

Ttum. E. Wieruszewska-Calistru

Foto: C. Stoleru

Wigilia w Jassach

5 grudnia 2012 r. odbyta si¢ Wigilia na katedrze
slawistyki Uniwersytetu im. Al. I. Cuza w Jassach. Jest
to juz tradycja wpisana w dzialania tutejszego lektoratu
jezyka polskiego, ktory ma na celu pokazanie tego, co
najpickniejsze i najwartosciowsze w polskiej kulturze
i tradycji.

Byta to juz czwarta Wigilia (mam nadzieje, ze
nie ostatnia), ktora przygotowatam moim studentom
1 innym go$ciom przybylym na t¢ uroczystos¢. Oprocz
studentoéw lektoratu jezyka polskiego, swoja obecnoscia
zaszczycili spotkanie: szef katedry slawistyki prof.
Leonte Ivanov, Marina Vraciu, Natasza Manole, Polonia
z Jass oraz najmtodsi sympatycy i1 uczniowie jezyka
polskiego Maria-Desirée i Andrei wraz z rodzinami.

Studenciudekorowali wykonanymi przez siebie
tancuchami z bibuty katedre oraz choinke. Przygotowali
stot wigilijny, nakryli go bialym obrusem, a pod nim
potozyli siano. Na stole znalazty sie potrawy wigilijne
i symbole swiateczne. Nie mogto zabrakna¢ smazonego
karpia, satatki ze $ledzia w $mietanie czy kuti. Zanim

zgromadzeni goscie skosztowali wszystkich dan

wigilijnych, wystuchali prezentacji, ktora przyblizyta
polskie zwyczaje Swiateczne i wyjasnita symbolike
zwigzang ze §wietami Bozego Narodzenia.

Ajun de Craciun la Iasi

In ziua de 5 decembrie 2012, la catedra de
Slavistica a Universitatii ,,Al. I. Cuza” din Iasi a avut
loc Ajunul de Craciun. A devenit deja o traditie inscrisa
in activitatea lectoratului de limba polona de aici care
are drept scop sa arate ceea ce este mai frumos i mai
valoros in cultura polona si in traditii.

A fost deja al patrulea Ajun (sper cad nu
ultimul) pe care l-am pregatit studentilor mei si altor
oaspeti veniti la aceastd sarbatoare. Pe langa studentii
lectoratului de limba polona, intalnirea au onorat-o cu
prezenta lor: seful catedrei de slavistica prof. Leonte
Ivanov, Marina Vraciu, Natasa Manole, polonezii
din Iasi precum si cei mai tineri simpatizanti si elevi
la cursul de limba polond Maria-Desirée si Andrei
impreuna cu familiile lor.

Studentii au impodobit catedra si bradul cu
lantisoare din hartie creponata facute de ei. Au pregatit
masa de Ajun, au acoperit-o cu o fata de masa alba sub
care au pus fan. Pe masa s-au aflat mancaruri de Ajun si
simboluri de sarbatoare. N-au putut lipsi crapul prajit,
salata din scrumbie in smantdna sau kutia (méancarea
din grau). Pana ca oaspetii prezenti sa guste din
mancarurile specifice Ajunului, au ascultat o prezentare
ce i-a familiarizat cu obiceiurile poloneze de sarbatori $i
le-a explicat simbolistica legata de sarbatoarea Nasterii
Domnului.
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Wszyscy zgromadzeni goscie podzieli si¢ op-
fatkiem, zlozyli sobie Zyczenia, a przez reszte wie-
czoru $piewali polskie koledy i pastoratki, te najstarsze

jak ,,Bog si¢ rodzi” i wspodlczesne — ,,Malenka mi-
tos¢”. Dla podkreslenia dwukulturowego charakteru
naszego wigilijnego spotkania, zabrzmialy tez koledy
rumunskie.

Atmosfera byta bardzo rodzinna, ciepta i ser-
deczna. Kolejny raz doswiadczytam, jak wyjatkowy
1 magiczny jest wigilijny wieczor w Jassach.

Lektor Zyta Monika Oksztul

Toti oaspetii prezenti s-au Impartit cu opfatek,
si-au adresat urari, iar apoi au cantat colinde si pastorale
poloneze, atat mai vechi ca ,,Bog si¢ rodzi”, cat si mai
noi — ,,Malenka mito$¢”. Pentru sublinierea dublului
caracter al intalnirii noastre de Ajun, au rasunat si
colinde romanesti.

Atmosfera a fost familiala, calda si cordiala.
Incd o datd am trait experienta unui Ajun exceptional
si magic in lasi.

Trad. St. Iachimovschi

Z. POLSKIEJ KUCHNI

DIN BUCATARIA POLONEZA

Faworki

Kazdy kraj czy nawet region ma charak-
terystyczne dla siebie potrawy, czesto mozna odnalez¢
je w podobnej postaci w zupehnie innej czesci Swiata,
bo tak jak przemieszczali si¢ ludzie, tak i z nimi
kulinarne gusta. Niniejszy cykl poswigcony bedzie
daniom przygotowywanym i czesto uwazanym za tra-
dycyjne w Polsce. Rozpoczynamy go karnawatowym
przysmakiem, gdyz jest to czas szalenstw zarowno na
parkiecie, jak 1 w kuchni. W wielu polskich domach
w tym czasie, a w szczegllnosSci w tlusty czwartek,
czyli ostatni czwartek przed rozpoczeciem wielkiego
postu, przygotowuje sie stodkosci takie jak: paczki,
oponki, roze karnawatowe oraz faworki, zwane takze
chrustem, i to wlasnie do ich wykonania zache¢camy.

Faworki najprawdopodobniej pochodza z Lit-
wy, w rumunskiej kuchni ich odpowiednikiem sa
minciunele, cho¢ te polskie robione sa z bardziej cien-
kiego ciasta, przez co sa o wiele bardziej chrupiace.

Faworki

Fiecare tard sau chiar regiune are mancaruri
specifice, deseori le putem gasi in feluri asemanatoare
in cu totul alta parte a lumii pentru ca asa cum oamenii
isi schimbau locul, tot asa si gusturile culinare. Acest
ciclu va fi dedicat mancarurilor pregatite si deseori
considerate traditionale in Polonia. Incepem cu cele din
perioada carnavalului, caci este timpul exceselor atat pe
ringul de dans cat si in bucatirie. in multe case poloneze
in acest timp, dar mai ales in joia grasd, joia de dinain-
tea postului mare se pregatesc produse de patiserie cum
sunt: diferite feluri de gogosi, papanagi precum si fa-
worki numite si chrust si tocmai la pregatirea lor va
indemnam.

Faworki probabil ca provin din Lituania, in
bucataria romaneasca sunt numite minciunele, dar cele
poloneze sunt din aluat mai subtire, de aceea sunt mai
crocante.
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Skladniki
400 g pszennej maki, szczypta soli, 50 g masta (3-4
lyzki), 1 jajko, 4 zoltka, 1 tyzka cukru pudru, 4 tyzki
gestej kwasniej $mietany, 1 tyzka spirytusu lub octu,
minimum litr oleju lub smalec, cukier puder do
posypania

Przygotowanie
Make, sol oraz pokrojone w kawaleczki masto rozetrzy;j

doktadnie. W misce ubij jajko i z6itka z jedna tyzka cukru
pudru. Potacz jajka z maka i roztartym mastem, dodaj
$mietane i spirytus. Wszystko doktadnie wymieszaj,
uformuj kule i pod przykryciem odstaw do lodéwki na
45 do 60 min. Po tym czasie ciasto zmigknie i bedzie
latwiejsze do rozwatkowania. Nastepnie rozwatkuj
ciasto, zt6z na pot i tak kilkatrotnie, az do ciasta dos-
tanie si¢ jak najwigcej powietrza. Podziel ciasto na
cztery cze$ci. Rowatkuj na bardzo cienkie placki i przy
pomocy noza lub radetka wycinaj paski. W srodku
kazdego z nich zrdb nacigcie, przez ktore przetodz jeden
koniec ciasta (podobnie jak w przypadku minciuneli).
Rozgrzej dobrze olej lub smalec i wktadaj do niego
po 3-4 faworki jednocze$nie. Po 20 sekundach, gdy
zaczng si¢ rumienié, przetdz je na drugg strone i smaz
jeszcze przez ok. 20 sekund. Faworki nie powinny za
bardzo si¢ zrumieni¢, powinny by¢

Ingrediente

400 gr. faina de grau, un praf de sare, 50 gr unt (3-4
linguri), 1 ou, 4 galbenusuri, 1 lingura zahar vanilat,
4 linguri smantana groasa mai acra, 1 lingura alcool sau
otet, minim 1 litru ulei sau untura, zahar pudra.

Preparare
Faina, sarea si untul faramitat se fraimanta bine. Intr-un

bol se bate oul si galbenusurile cu o lingura de zahar
pudra. Se amesteca ouale cu faina si untul, se adauga
smantana si alcoolul. Se framanta bine, se aduna in
forma de minge si se pune acoperit in frigider pentru
45-60 de minute. Dupa acest timp aluatul se fragezeste
si se va lucra mai bine. Se intinde aluatul, se impatureste
in doua si asa de mai multe ori. Se imparte aluatul in
patru parti. Se intind foi cat mai subtiri si se taie fasii.
In mijlocul fiecareia se face o tdietura prin care se trece
unul din capete. Se Infierbanta uleiul sau untura si se
pun cate 3-4 bucati odata. Dupa 20 de secunde, cand
incep a se rumeni, se intorc $i se prajesc inca aprox.
20 de secunde. Nu trebuie prea rumenite, trebuie sa aiba
o culoare usor aurie. Se scot pe un servet de hartie
si cand se racesc putin, se pudreaza cu zahar pudra. Din
ingredientele date ies in jur de doud platouri mari.
Pofta buna !

blado zlote. Usmazone wykladaj na
papierowy recznik, a gdy przestygna
posyp cukrem pudrem. Z podanych
sktadnikow wychodza mniej wigcej
dwa spore potmiski.

Smacznego!

Iwona Olszewska-Marculeac

Trad. M. Metec

Foto: E. Wieruszewska-Calistru
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